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Poemat ,Marya“ oddrukowany zostal wedle pierwszéi ed cyi, pod okiem Antoniego Malcze-
) edycyl, [ )

skiego roku 1825. w Warszawie wyszléj.

Wydawca.

POZNAN, CZCIONKAMI M. ZOERNA,
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DO
JASNIE WIELMOZNEGO

JULITANA NIEMCEWICZA.

QLT

Dawno Juz niedoznana pociecha ozywia serce moje w chwilt, w kioréj me wolno, przy-
pisujge JWWPanu tg powiesé, publicenie wyrazié wwielbienie dla Jego charakteru, i té)
niezmordowanéj Zyciem $wietné] wyobrazni a pelné) wdzigkéw erudycyi jakich nie prze-
stajecie uiywaé na wzbogacenie lteratury polskidj w coraz ‘nowe i tak szacowne dziela.
Nie dziw, ze mnie to bardzo pochlebia, iz mi pozwalacie ozdobi¢ karty moje Waszém
imieniem; kiedy dusza kazdego rodaka lubi sig karmié slodyczq Waszego pidra, i nie-
tylko mdj umyst rad sig przeglgda w biequ czystym © uiytecznym Waszego Zycia: wig-
¢é) powiem — 1 nikt mnie o przesade nie oskarzy — tmie Wasze jest dla mbodych Po-
lakow moszomym przy sercu zabytkiem, bosmy sig o Waszdj slawie jeszcze od naszych oj-
cow dowiedzieli, @ Wy czarownym sposobem przypominacie si¢ ciqgle naszéj wdzigcznosci.
Nie znajdziecie w moich wierszach tego powabu, kidry swoim nadawaé umiecie; teskne
¢ jednostajne jak nasze pola i jak méj umysl, ciemng tylko farbq zakrésly Wam niewy-
koviczone obrazy: ale jeZli ten hold slaby oddany Waszéj zastudze wenieci w Was jalie
mile uczucie, juz ja wtedy hojnie zaplacony bedg za moje posepne malowidlo kiedy sig
cho¢ ma chwilg zastanowicie, jak to ziomkowie wysoko cenié umiejq Wasze pr:y?/zioz‘y i prace.

Jasnie Wielmoznego WPana
najnizszy stuga

Malczeski.
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W szystko sie dziwnie plecie

Na tym tu biednymn swiecie:

A ktoby chcial rozumein wszystkiego dochodzid,
I zginie, a nie bedzie umial w to ugod=zid.

Jan Kochanowski.

&
@j ty na szybkim koniu gdzie pedzisz kozacze?

? Czy$ zaoczyl zajaca, co na stepie skacze!?

: Czy rozigrawszy mysli, cheesz uzy¢ swobody,
I z wiatrem ukrainskim puscié sie w zawody?
Lub moze do swéj lubéj, co czeka $rod niwy,
Nucac zalosng dumke lecisz niecierpliwy ?

Bo 1 czapke$ nasunal, i rozpusecil wodze,

A dlugi tuman kurzu ciagnie si¢ po drodze:
Zapal jaki$ roziarza twojéj twarzy sniadosé,

I jak $wiatelko w polu blyszczy na jéj radosé:
Gdy kon, co jak ty, dziki, lecz posluszny Zyje,

Porze szumiacy wicher wyciagnawszy szyje.

*) Powie§é ta osnuta jest na rzeczywistém zdarzeniu zasztém okolo r. 1771. migdzy fa-
milig Jakéba Komorowskiego kasztelana santockiego, a Franciszka Salezego Potockiego,
wojewody kijowskiego, ktorego syn Stanistaw Potocki, starosta belzki, pomimo woli ojca
pojal byl za zong cérke rzeczonego Komorowskiego. Dumny wojewoda kazal swa synowe
uwie§é a w drodze jg utopiono.
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Umykaj Czarnomorcu! z swa maza skrzypiaca —
Bo ci synowie stepu twoja sél roztraca.

A ty czarna ptaszyno, co kazdego witasz,

I krazysz, i zagladasz, i o co$ sie pytasz,

Spiesz sie swa tajemnice odkry¢ kozakowi —

Nim skonczysz twoje kolo, oni ujéé gotowi.

IL.
Pedza — a éréd promieni zniZonego slofica,
Podobni do jakiego od niebianéw gonca. —
I dlugo, i daleko stychaé kopyt brzmienie; ; ‘

Bo na obszernych polach rozlegle milczenie;

Ani wesoléj szlachty ni rycerstwa glosy,

Tylko wiatr szumi smutnie uginajac klosy,

Tylko z mogil westchnienia, i tych jek z pod trawy,
Co spia na zwiedlych wieficach swojéj staréj slawy.
Dzika muzyka — Dziksze jeszcze do nigj slowa,

; Ktére duch dawnéj Polski potomnogcei chowa —
A gdy caly ich zaszezyt krzaczek polnéj rozy,

Ach! czyjez serce, czyje, w zalu sie nie nuzy?

IIL

Minal juz kozak bezdnie i glebokie jary,
Gdzie sie lubig ukrywaé¢ wilki i Tatary; |
Przylecial do figury (co jéj wzgérek znany, :
Bo pod nia juz od dawna upiér pochowany), . “
Uchylil przed nia czapke, Zegnal sie trzy razy,
I jak wiatr $wisnal stepem z pilnemi rozkazy.

I kon rzeski, zadnym sie urokiem nie miesza,
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Tylko parsknal i wierzgnal i daléj pospiesza.
Ciemny Boh po granitach srebrne szarfy snuje, , |
A $mialy wierny kozak mysl pana zgaduje —

Szumi mlyn na odnodze, i wrég w lozie szumi,

A zwawy wierny konik kozaka rozumié —

I przez kwieciste laki, przez ostre bodiaki,

Lzéj sie nie przesuwaja pierzchliwe sumaki;

I jak strzala schylony na wysokiéj kuli,

Czai si¢ zwinny kozak, do konia sie tuli;

I przez puste bezdroza krol pustyni rusza —

A step — kon — kozak — ciemno$¢ — jedna dzika dusza.
O! kt6z mu tam przynajmniéj pohulac¢ zabroni?

Zginal — w rodzinnym stepie nikt go nie dogoni.

IV.

Ruszaj, ruszaj kozacze — pospiech nakazany;
W starym wynioslym zamku nie male odmiany;
Pan wojewoda z synem od dawna w rozprawie,
Dlugo teraz rozmawial, — 1 bardzo laskawie;
A jednak — zZywe byly urazy i zwady,
Zatruta serc pociecha, zniszczone uklady,
I lzy czuléj rozpaczy i pychy zapalu
Plynely — czesto — gorzko — ale bez podzialu.
Juz inaczéj w tym zamku — znikly niesmak, zalosé,
Jasnieje przepych panski, naddziadow wspanialosc;
Juz srod licznego dworzan i sluzby orszaku,

Grona paziéw, rycerzy domowego znaku,

W okazale komnaty, dlugo niewidziany,
Zeszedl pan Wojewoda bogato przybrany;

A gdy kazdy to szczedcie usilowal glosié — !
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Zdawal sie wiecéj synem niz chluba unosié.

W spokojnych jego rysach trudno poznaé¢ znamie
Glebokich wewnatrz uczué; tylko dzielne ramie —
Swietna mowa, dla ludzi — imie znakomite —
Co w sobie, to na zawsze dla wszystkich ukryte:
Lecz teraz, czy z potrzeby, czy w naglém wzruszeniu,
W pieszcezotach dawal ulge dlugiemu cierpieniu;

I gdy w cichosci z synem sprawe jakas wazy,
Widocznie — usmiech igral na powaznéj twarzy;
A w oczach si¢ mignela szybka dzika radogsé,

Jak kiedy dlugim checiom juz sie staje zadosé,

Jak gdy w trudzacym biegu i mysli ucisku

Spocznie kto juz na chwile — choéby na mrowisku.
Spocznie? — oh! moze tylko czolo palajace

Polozy, gdzie go zadel czekaja tysiace.

V.

Do poznéj nocy w zamku zgielk i tentent trwaly;
Do pdznéj nocy traby i wiwaty grzmialy;
Dawny wrocil obyczaj, wspaniala ochota,
Dlugie si¢ stoly gklnily od srebra i zlota;
I loch panski jak serce zdawal si¢ otwarty —
A stary wegrzyn plodzil nie bez duszy zarty;
I godzac huczne tony z wesolym halasem,
Muzyka z swa melodya przebila sie czasem.
Do pdznéj nocy twarze — ostre — malowane —
Przodkéw w dlugim szeregu zebranych na $ciane,
Zdaly sie iskrzy¢ nieraz martwemi oczami,

I s$mia¢ sie do pijacych — i ruszaé wasami.
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W ustach mieszka wesolosé, w oczach mysl zgadnienia,

W glebi to, w glebi serca robak przewinienia;

A gdy jaka uciecha razem ludzi zbierze,

I Pycha i Pochlebstwo smieja si¢ — nieszezerze.
Moze tak w dawnym zamku — bo w rzniete podwoje

Juz noc zaprowadzila ciemne rzady swoje;

Juz ucichli surmacze; Sen szczescie oslania;

I puszezyk z wiezy zaczal grobowe wolania;

A jeszeze — w boczném skrzydle. obszernéj budowy,
Gdzie dzielny Wojewoda wzrok orli, surowy,
Pomarszczona powieka w ustroniu przyciska,

Jak w jaszczur kryja kamien ktorym duma blyska —
Jeszeze stuk chodu slycha¢ — lub ciezkie westchnienia
W przerwaném tepotaniu wracaja sklepienia.

Nikt tam niezawolany wnijs¢ si¢ nie powazy —

Tam jego mysl ukryta samotnie si¢ zarzy —

Tam moZe brna¢ juz w rozpacz, w niezwykléj niemocy,
Depee burzliwym krokiem po ciemnosciach nocy,

Jakby w jéj czarném tchnieniu cheial gdzies znalesé reke
Krwawéj zgubnéj przyjazni — lub zgasic swa meke!
I edy z goracych oczu sen trwozny odlata,

I gdy mu duszna byla wysoka komnata,

Otworzyl wazkie okno — patrzal czas niejaki

Na. swoje liezne hufce, l‘OZWilliQt() znaki,

Co si¢ do nakazanéj zbieraly wyprawy;

Sluchal budzacéj traby i wojennéj wrzawy.

Pry(fha.jzp racze konie, brzecza w ruchu zbroje,
Szumia skrzydla husarzy, chea lecie¢ na boje.

Dla nich wstajace slonce w rozowéj poscieli

2
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Blaskiem zlotych warkoczy widokres weseli,

I wznoszac $wietne czolo, najpierwszém spojrzeniem

W I8niacéj stali swe wdzieki postrzega z zdziwieniem;
Dla nich pachnacy wietrzyk, co swoj oddech $wiezy
Dmucha na glosy dziewic i pidra rycerzy;

Dla nich gwar malych ptaszat, w zZywéj slodkiéj nucie,
Co z mokrych rosa dziobkow wyrywa uczucie: —

Nie dla niego — on nie chcial na widoku zostaé —
W niknacych cieniach zamku zanurzyl swa postad,

Jak te straszace mary, ktore bojazi nasza

Widzi w bezsennéj nocy — poranek rozprasza.

VIL

Dano znak — wrzasly traby — szezeknely podkowy —
Meznego towarzysza, wierny szeregowy
Jak cien nie odstepuje; i szybkim obrotem,
W ciasna gotycka brame suna sie z loskotem.
Zagrzmiala dlugiém echem do sklepienia drzaca —
Az lagodniejsza ziemie, 126 kopyto traca;
I ciszéj, ciszéj brzeczac — juz slabo — z daleka —
Gluchy dochodzi odglos i coraz ucieka.
Dopiero to na polu — gdzie ogromne kolo
Wytoczylo juz slonce — bujaja wesolo,
I pstrym swoim proporcem nim slawy dostapia,
W zZywych strumieniach swiatla jak orly sie kapia.
Tysiace pior, kamieni, w blask, w farby sie stroi;
Tysiace drobnych teczy odbija sie w zbroi;
A na ich bystrych oczach siedzialo Zwycieztwo,
A na ich serc opoce kwitly Wiernosé¢, Meztwo,

A na czele tych szykow wyniosly mlodzieniec.
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Lecz ktoz on? jakiz chwaly czy szczescia rumieniec

Lniane chce cieni¢c wlosy? oh! milszy sto razy,

Niz rozowe porankiem natury obrazy,

I slodszy i jasniejszy od chwaly polysku

bl Ten blask — co w jego serca zywi si¢ ognisku,

; 7 4 . = Ay 14 o . 14 c ’ Gt .
Ten usmiech — w ktorym moze choc¢ czes¢ zachwycenia,

7 jakiém wybrani slysza Cherubinow pienia.

Na lotnym jechal koniu — i nad jarow brzegi

Poprowadzil w porzadku milczace szeregi;

Znikli w zarosla przepas¢ — az krazac parowy,

Jeszeze raz $wietne z krzakow ukazali glowy;

Jakis na wzgérku rozkaz mlodzieniec dal znakiem -—
i) I poszli, poszli droga za zwawym kozakiem,
2o
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Ktérego lekkie élady od kopyt bez stali

Wietrzyk z rosa, jak dzieci, piaskiem przysypali.

VIIL,

I ciche, puste pola — znikli juz rycerze,
A jakby sercu .brakli, zal za nimi bierze:
Wilbezy sie wzrok w przestrzeni; lecz gdzie tylko zajdzie, -
Ni ruchu nie napotka, ni spoczaé nie znajdzie.
Na rozciagniete niwy slonce z kosa $wieei —
Czasem kraczac i wrona i cien jéj przeleci.
Czasem w bliskich burzanach $wierszez polny zaéwierka,
I glucho. — tylko jakas w powietrzu roztérka.

To jakze? Mysl przeszlosci w t4j caléj krainie

|
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Na zaden pommik ojcéw lagodnie nie splynie;
Gdzieby tesknych uniesien zlozyé mogla brzemie?
Nie — chyba lot ZWINQWSZy zanurzy sie w ziemie:
Tam znajdzie zbroje dawne co zardzale leza:

I 'koécie, co nie wiedzie¢ do kogo naleza.

Tam znajdzie pelne ziarno w rodzajnym popiel
Lub robactwo rozlegle w s$wiezém jeszeze ciele:
Ale po polach bladzi nie sparlszy sie na nic)

Jak Rozpacz — bez przytulku — bez celu — bez granic.

IX.

Pod staremi lipami Miecznik dumal stary,

I dzwigal w zwiedléj glowie utrapien ciezary.
| Chociaz ten czarny Zupan smutny przy siwiznie;

Nosil 1 jasne barwy, gdy sluzyl ojezyznie —

Ojezyznie! ktérdj imie &rod boju i rady,
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I spornego wyboru i hucznéj biesiady

Czystym gorzalo ogniem, a serce, jak w wiosnie
Ptak do slonca, do niego skakalo radosnie!

Ale czas swietnych uczué juz séciemnial — ej! minal,
I boli tylko zycie, a kwiat jego zginal

Dumal — 1 przez zle zZale, obecne zgryzoty,

Pokryl kir nieprzebity grozacéj sromoty;

O! poki tchu przynajmniéj, tak latwo i marnie

Plomien zawzietéj pychy gniazda nie ogarnie!
O! poki czarny zZupan zywe czlonki cisnie,

Wyschla reka w potrzebie stara szabla blysnie!

Lecz potém? — dumal miecznik i wzrok wodzil hardy,
Pelen niecheei — gniewu — a moze i wzgardy.

X.

Przy nim mloda niewiasta — czemuz, kiedy mloda,

Tak zamglonym promieniem swieci jéj uroda?

Ni ja ubiér udatny, ni ja stroja kwiaty,

Czarne oczy spuszczone 1 Zalobne szaty;

A w twarzy smutek, czolo co schyla w cichosci,
Ktorego calym blaskiem — usmiech cierpliwosci!
Lub jesli kiedy nagle, wposrod gestych cieni,
Jaka mysl czy pamiatka jéj lica zrumieni,

To tak mdlém, bladém swiatlem, jak gdy ksiezyc w pelni
Niezwyklém Zyciem rysy posagu napelni.

Pickna, szlachetna posta¢ — do anioléw grona
Dazyla, ich czystosci ‘czarem otoczona;

Ale trawiacy oddech swiatowych uniesien

Owial pak mlodych uczué i zwarzyl jak jesien.

To jeszcze jest na drodze, gdzie nia wicher miota,
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W ciezkich kajdanach ziemi dla nieba istota;

Serce nosi uschniete, a $wieci jak zorza,

Podobna do owocow umarlego morza,

1 Pod ktorych sliczng farba, éréd trudu, mozoly,

| Podrézny widzi nektar, — znajduje popioly.

Jakas posepna slodycz w jéj kazdém ruszeniu,

Ani lzy, ani zalu, w jé mglistém spojrzeniu;

O! nie — przeszlych juz zgryzot nie widaé tam wojny,
Tylko znikléj nadziei grobowiec spokojny,

Tylko si¢ lampa szczescia w jéj oczach palila,

I zgasla, — i swym dymem caly twarz zaémila.

|4 X1,
Przy nim mloda niewiasta nad ksiega Zywota,

| Jak trwozna golebica, pod jasnoéci wrota
el Wrzbijala ducha wiary, i skrzydly drzacemi
Szukala swego gniazda daleko od ziemi.
A 7e nad przepych $wiata i blaskéw pozory
Widoczniejsze pidra biale znizonéj pokory,
| I drzy nié, ktora serce do nieba zwiazane:
: To kropla slodkiéj rosy upadla w jéj rane.
| I wznoszac w gore oczy z tym tkliwym wyrazem,
W ktdérego jednym rzucie wszystkie czucia razem,
Gdzie przyszlos¢ do przeszlosei po jasnym promieniu
Biegnie jak czula siostra laczyé sie w spojrzeniu —
I wznoszac w gére oczy — doznala — jak lubo
Rozblakanéj w swym zalu swego szczescia zguba,
Gdy juz z ziemskich i checi i strachu ochlodla,
Teskni¢ szlachetnéj duszy do swojego zrédlal

Jak milo by nie wadzi¢ w $wiatowym zamecie,
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Znikna¢é — na zawsze znikna¢ pod Smierci objecie!
A ktoby widzial wtedy jéj twarz promienista,

I smutnego miecznika dusze przejrzal czysta,

Te lipy rosochate — starodawne stroje,

Ktérych dla wyobrazni tak przystoja kroje;

A ktoby widzial jeszcze jak jasnos¢ i wonie
Meczenskim wiencem nagle oblekly im skronie: —
Oh! moze si¢ przenoszac w odleglejsze wieki,
Swietniejsze okolice, kraj slawny, daleki,

Nad brzegami Jordanu, pod palmy drzewina
Usiadlby zamyslony z hebrajska rodzina,

I w spolnictwie niedoli czujac trwoge sSwieta,
Poznal tez sama reke, wieczna, niepojeta,

Co swe laski i kary zsyla lub odwleka;

Tez same zawsze troski wygnanca — czlowieka,
Ktéremu nawet w szezesciu jeszcze czegos trzeba,

I tylko wtenczas blogo, gdy westchnie do nieba!

X1

,0jcze! ja nazbyt dlugo, w milych mysli kole
,Oblakalam sie dzisiaj — a na twojém czole
,Ciemne nastepstwo zgryzot zawsze si¢ przebija;
A kiedy rado$é mignie, to zaraz i mija,
,Jak promyk co z oblokéw na wyniosle gory
,Blyénie — i znéw go skryja wiatrem gnane chmury.
,Oh! czemuz juz nie spocznie twoja glowa siwa —
,Tu — na lonie? — nie boj sie¢ — teraz zal nie splywa
,Jak wtedy, co$ w mych rekach usnal zmordowany,
,I wstal, schylonéj corki lzami zaplakany!

,Sroga nieszczesé igraszkal — 1 tak zzélkly parosé
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»Popsutym karmil sokiem swego debu starogé;
»L tak zaparte czucia dlugiém uciénieniem,

»~Rwac tame méj rozwagi, laly sie strumieniem.

»~Ah! jakze to bolesnie nazad sie obrécié,

»Widzieé rozpacz grozaca, i nie médz sie wrécié!
»Ah! jakZe to okropnie w przymusie zostawaé,
»Reka co chce lekarstwo, trucizne podawaé!

»0jczel drogi méj ojeze! czyz juz zadnéj chwili
»Nigdy ci twoja cérka, nigdy nie umili?

»Gorzka jéj byla dola — ale to juz przeszlo —
»Patrz jakie slodkie $wiatlo we mnie sie rozeszlo,

»1 usmiech biega w twarzy niz kiedy zabawniéj,

»1 twdj pragnie obudzié, jak w szezedciu, jak dawniéj.
»Nleraz ja sobie wspomne te dziecinne lata,

»Tak lube! tak ulotne! i mojego tata,

»Jak czasem zasepiony po trudach spoczywa,

»AZ raptem u dziewczynki wesolodé sie Zrywa,

»L weciska mu sie w serce, powoli, nieznacznie,

,POki sie nie rozjasni i $miaé sie nie zacznie.

»1 gdziez to sie podziala téj dziewczynki wladza?
»Plerwéj zganiala chmury, a teraz sprowadza!.

»L gdziez to zywy, czysty strumyczek uplynal?
»Mruczal na swa nikczemnosé, a w jeziorze zginal,
»A nasz §liczny kanarek gdziez to sie obraca?
»Cheial w ogniu pidrka zlocié i wiecéj nie wraca.
»0! poki ten, co jemu w uczucia sie wplataé,
»Brzmié¢ w szlachetnych pomyslach, w westchnieniach ulataé,
»W spojrzeniach czué sie $wiatlem i zycia potrzeba,
»Bylo wigeéj niz szezedcie, bylo dla mnie niebo;
»len, co paczek tkliwego, lubego marzenia,

»Rozwingl swoim wdziekiem, ocucil z uspienia,
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,Pil jego swieza rose, a na jego kwiecie

,Zostawil 1ze wdziecznosci, ktoréj czas nie zmiecie;
,O0! poki ten moj mily, ten $wiat mojéj duszy,
JJLancucha naszych wezlow swa wzgarda nie skruszy,
»Wierny zostanie cnocie, milosci, pamiatkom,

»A gdy znikl palac szczescia, wierny jego szczatkom:
yJeszeze sie dla mnie Zycia nie zamknelo wieko,
yJeszeze mysl jego o mnie, chociaz on daleko,
,Plyna¢ bedzie tajemnie w umarle uczucia,

,I jak cudowny balsam broni¢ od zepsucia,

1 te straszna ofiare, i to rozdzielenie

,Zniose, cierpliwie zniose, poki nasze cienie

, W slodkich, czystych krainach zlaczone na zawsze
,Ludzi juz nie zobacza, lecz niebo laskawsze! “
Rzekla — i, jak w stojacéj a popsutéj wodzie
Wzruszone nagle mety osiadle na spodzie,

Z serca jéj wyszly czucia, co w lzach dlugo mokly,
I zielonym odcieniem jéj bladosé powlokly.

, Wolalbym dzwiga¢ wiezy u brodacza Turka,

,Niz Zeby mi tak marnie wiednie¢ miala corka;
,Wolalbym w ciemnéj turmie pewnéj czekaé¢ zguby,
,Nizli patrzeé spokojnie na te smutne sluby.

»Alboz to naszéj Polsce braknie na mlodziencach,
,C0 to pannom umieja wyskoczy¢ w rumiencach,

,I tak, jak dawniéj bylo, rycerskie kolano

»~Raz w zyciu tylko ugia¢, po wianek za wiano!
,Nie Maryo! nie trza wzdychaé, twego nie obrazam,
»2Mezny jest 1 cnotliwy, wiesz ze go powazam,
,lecz mnie jego rodzica pycha niecierpliwi,

»~A kiedy lzami Maryi swoje serce zZywi,

,Ha! to¢ 1 u muie szabla nie czezym tylko blaskiem,

ru‘l\q{)‘ﬂ%

»
2

CH

£
¢
3




«©t 14 )5

»,I mignie mu pod oczy $wieconym obrazkiem;

»Taz to u naszéj szlachty dawne przywileje
»Skrzesa¢ ognia w palasze, gdy przyjazn $ciemnicje.
»Przyjazn? a nasze hufy nie z soba na sejmie,

»1 nasze veto krzyczy jeszcze i w rozejmie!

»1 gdyby kraju napa$é, z hetmanem umowy

»Nie rzucily mnie wéwczas Szwedowi na glowy;

»1 gdyby twoja matka, daj jéj niebo panie!

»W swe rantuchy nie skryla mlodych serc kochanie,
»A niewiescim w blyskotkach, tajemnicach smakiem
»Nie zawarla tych zwiazkéw z swych matron orszakiem:
»Nigdyby w moje kopce wrdg sie nie mégl schowaé,
»~Anibym jego zlosci dozwolil grasowadé.

,Bo c0z to ja zastalem? zone zmiotla kosa!

»A core, szczep jedyny, z lez polewa rosa!

»Dla staréj karabeli zbyt to wielkie dziwy

»Znosi¢ tak ciezkie razy, los tak obelzywy.

»~Alboz choé raz do serca me dziecie przytulil?
»Alboz mlodoscia, wdziekiem choé raz sie rozczulil?
»Niel od domu, imienia ze wzgarda odgania,

»I teraz w Rzymie szuka $&lubéw rozwiazania.

,0! co tak to najlepiéj! i imie to rozwiaze,
,Wysunie razna mlodziez, i ja za nia zdaze;

»,Cho¢ moze mniejsi w liczbie, Boga w pomoc wezwa,
»,To w koncu téj tam wasni dzwony sie odezwa!“
Otarl znuzone czolo, czapke glebiéj wmiesil,

Kiwnal reka, i glowe czarnym myslom zwiesil.
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XIII.
Za wrotami kon grzebie, a we wsi psow wrzawa;

Zkad to kazak przypedzil, ze taka kurzawa?
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I zsiada, i na plocie cugle zarzuciwszy

Wchodzi w duzy dziedziniec, wasa poprawiwszy.

Na ogorzaléj twarzy ostrych chwil wspomnienie;
Prosty byl jego uklon, krotkie pozdrowienie;
Jednak réznym sie zdaje od sluzalcow grona,

; Poddany lecz swobode z ojca powzial lona;

I gdy dumnie pojrzawszy do pana is¢ zada,
Wsérod wiodacéj go zgrai jak wladca wyglada;
Zwinne jego obroty, kroki jego letsze,

Bo swoje czlonki wedzil na stepowym wietrze;
A barania mu czapka za kazdem ruszeniem

Miga, gdyby choragiew czerwonym plomieniem;




Pomiedzy chwast, zarodle, gdzie lipy z okopu
; Sa 1 cieniem i trwoga poziomemu chlopu,

Az przed pana miecznika stawi sie¢ z orszakiem;

A kon rzy, jak za matka teskni za kozakiem.
»Czy masz pismo?“ —  Jest panie! i jeszcze list wezora ‘

»0ddalbym, nim kur zapial, bom $éwisnal z wieczora,

' »Ale Ze czart na stepie tumany wyprawial —

| »10 Zeby was z jejmoscia Bog od zlego zbawial“ —
,Ze wasze mi z listami spésnil sie, to gorzéj :

»0zyj kozak, co si¢ diablow albo ludzi trwozy?“ —
»AlboZz wam nie $wiadoma krasnych czapek slawa,

| »,C0 z rodu panom wierna? czyj? grafa Waclawa.“

| Czyta miecznik, gdy w Maryi ocknionem wejrzeniu

T Nie czcza tylko ciekawosé, zycie w przesileniu;

Jéj lono podniesione w lekkisj plywa fali,

Co ja do szczedcia niesie, lub szturmem obali;

Je¢j lica plomien zajal z pod serca zapory

‘ Pieknym, lecz przykrym blaskiem, jak suchot kolory.
»0 kozaku i koniu niech maja staranie!

Ja wraz listy odpisze, wasze¢ czekaj na nie.“

\ Na glosno grzmiace slowa stuch mial przytepiony,

| Na sliczne czarne oczy spojrzal rozczulony, .
Sklonil nisko ichmosciom i, co badZ sie zdarzy,

Kozak z sluzba odchodzac wesolo im gwarzy.

»Niechaj kto z ludzi zgadnie! jezli to nie zdrada,

»10 mojéj biednéj Maryi rado$é¢ zapowiada.

»Pisze mi wojewoda w cukrowych wyrazach,

»Z€ mamy juz zapomnie¢ o naszych urazach,
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JZe zaluje za grzechy — nietylko oglasza
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,Swoj affekt dla synowéj, ale w dom zaprasza;
,Wiecéj jeszcze — takiego, jak méwi, zamescia
»Syn nie wart, bo zasluga trza si¢ dobié¢ szczescia;

,Pragnie wiec, Zeby wprzédy w wojennéj potrzebie

,Jakim rycerskim czynem stal si¢ godnym ciebie:

|
|
| ,L gdy wlasnie Tatarzy grasuja w té stronie, {
‘ JJemu stawié sie kazal w twych wdzigkdw obronie — |
: LA tak z laurem u czapki swiatu sie pochwalid, |
|

\ Ze te, co umie kochaé, potrafi ocali¢!

,Dzi$ ma tu z wojskiem ciagnac¢.” — ,Dzis? ja go zobacze!?
,0 Boze! jaka rados¢! jakze serce skacze! 2
,Ale na coz te bitwy? czyz z twarzy wyrazu,
,Ze émialy i szlachetny nie widaé od razu? “
yJednakto rzadko ludzi jak pan wojewoda,
,Sam wyznaje sie winnym — lecz mnie ciebie szkoda! “— i

,0jcze! ja taka blada — on mnie si¢ przerazi;

~Moze sie duzo zmartwi, moze si¢ obrazi? K
,Trzaby sie troche przywdziaé — jakze znajdujecie?
,Jabym chciala by¢ jemu najpiekniejsza w Swiecie! “
,Czekaj, czekaj — przed siecia nie zlapiesz szczupaka;
,Moze tu jeszcze przyjdzie zagra¢ nam w straszaka;

| , Wszakze i ja Tatarow wyploszyé ztad zadam, _ T
»A dla czego wzdy siedze? bo sie w zad ogladam; }
,Zobaczym tych rycerzy — mnie sie wszystko roi,

»Ze jakies mataczyny wojewoda stroi.

Ale ze juz trab w powietrzu rozlega sie brzmienie;
Slycha¢ z dala chrzest zbrojnych, a ziemi jeczenie:

Juz wyprzedziwszy hufce, co w wolnéj szly mierze,

Staneli jacys u wrot skwapliwsi rycerze.
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»Waclaw!“ krzyknela Marya — i, predzéj niz strzala,

Kirem okryta posta¢ do niego leciala.

XV.

0! jakze szczeicie ladnie, jak Zywo oéwieca,
Mlode szlachetne czola a nadobne lica!
Jak w pogodném spojrzeniu jasnialo wspaniale,
Wadzigezne serce mlodzienca w caléj swojéj chwale!
I na tle przezroczystém pociechy rozlanéj,
Slodkie sny, przez nadzieje, duszy kolysanéj;
Mezny — wyniosly — mily — po niszezacéj burzy
Rozowy blaskiem teczy, co mu przyszlos¢ wrozy —
Z jakaz luba rozkosza w kazdéj zyly biciu
Ujal w spragnione rece swoj wdziek caly w zyciu!
7, jakze pyszna opieka, tklilwc, drzace lono,
Skrytéj, cichéj pieszczoty utulil obrona!
Precz zlocisty luzaku — weZ tego rumaka —
By nie sploszy¢ milosci pierzchliwego ptaka!
A ty panie mieczniku spocznij — (moja rada),
Kreci si¢ lza w twém oku i na wasy spada,
To moze juz i w boju robi ci sie ckliwo?
A Marya? ah! 1 Marya czula sie szczedliwa!
Szczesciem niewiast — dla ktorych slodkie w zyciu chwile

Sa jak pogodne niebo — gdy piorun grzmi w tyle!

XVI,
»NO panie zieciu! “ miecznik z mokremi oczami,
Blyszczac radoscia serca, mowil pod lipami.

»W tym widze dzikim $wiecie wiatr pocieche wodzi;
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LA ledwo witaé zdazysz — Zegna¢ sie przychodzi!
,Ta raza nie na dlugo — meznie si¢ postawim,

,Ja moich takze zbiore, to sie nie zabawim;
,Dobrze moéwia, Ze twarda powinnosé¢ rycerza,
,Kiedy mu zwlaszeza Milos¢ wyglada z pancerza —
,Alez po krotkim znoju, spokojnéj swobody

,Uzyé bezpieczniéj mozna na wesole gody,

,Skoro dom moj uczcilo takie lube goscie;

,I w kielich si¢ uderzy — i nie bedziem w poscie.
,Marja niech si¢ tymczasem w krzataniu nie leni:
,Suto stoly zastawi¢c — nie szczedzi¢ korzeni —
,Pieprze, bobki, imbiry, cykaty, szafrany;

,Bo to ten piekny rycerz w bakaljach chowany.
,O winie ja pomysle — i gdy w onym stawie,
Slonice juz blogi zywot zatopi jaskrawie,

,Jesli mnie nie zawioda moje przedsiewziecia,
,Tatar rose pi¢ bedzie — ja za zdrowie ziecia!
,Co teraz to was Zegnam; po ciezkim frasunku.
,Milsza jeszcze pomyslnosé — na cnoty kierunku!
,Ja ludziom orez rozdam, siebie teéz przyslonie,

,Ale jak traby wrzasna — to zaraz na konie.

XVIL

Poszedl — na $wietném, zimném rycerza ramieniu,
Sparta $liczna twarz blada, w pior lagodnym cieniu:
Czarne warkocze dzwiecza bo w lusce piers harda

Gietka kibié nie cisnie choé¢ $ciska dlon twarda;

Stalowa odziez — w swiecie i Przyjazn zlosliwa,
Wdzieczne serce — to Milos¢ na zbrol spoczywa.

0! jak z splonionych licow, czulém, chciwém okiem,
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Patrzal w te piekna posta¢ pod smutku oblokiem!
Jakby powaby liczyl? i znowu nie wierzy,

Czy mu Czas w jego skarbie nie zrobil kradziezy.
Nie, ten uroczny polysk co j&j oczy krasi, |
Nieznikomy — bo z duszy — chyba go Smieré zgasi:
Lecz gdy kir rycerz dostrzegl; i posepna radogé,

Co przy zalobnéj szacie az émi przez swa bladodé;

I slodki w gére usmiech — boledci wdziek caly;
! I na tle czystbm — plamy — co lzy wymaczaly ; '

Szezescie si¢ jego predko owloklo jéj chmura: j
To slabszy, wietszy, bielszy — niz u czapki piéro. ; | ;
»Gdym w stepowéj i w dzikszéj umyslu pustyni, |
, »Lubil bladzié, az pomrok przedmioty zasini;
: »Nigdy mi zadna gwiazda nie blyszczala w slady : 1
»A ko bil siec do domu przez wicher i grady.
»1ys dla mnie zeszla Marjo! i w brzasku mych mysli,
Swietna droge twe $wiatlo ku niebiosom krysli;
»0! szezesliw — pyszny — wdzieezny — 7e w zaletném gronie,
»Czulosé na mnie z ufnodcia $liczne sparla dlonie!
»0! blogi, ze w tém sercu przez mokre zrzenice,
yLycia — czucia — Anioléw — czytal tajemnice!
»lecz czemuz ta mgla smutku, ktéréj ciezkiem tchnieniem u

~Ja oddychal — i ciebie okryla swym cieniem ?

»0zemuz we mnie tarn zycia kolcami nie wrognie, |
»Lobie mdlym pachnaé kwiatem w krétkiéj swojéj wiognie? | )
»I mnie wydarli wszystko — i wiecéj niz tobie — |
»Ly do nieba nalezysz, ja sie blakal w grobie; |
»A czarném pedzon widmem, gdym jasnosé postradal,
»>Bylbym swietym przedmiotom srogie ciosy zadal.
»B0 z Panem Wojewoda nie sluzy zartowaé,

»1 raz dobywszy miecza, juz go nie trza chowaé;










,Toby sie ojcdw zamek byl kurzyl szeroko,
| I niejeden pokrewny oblewal posoka;
,Toby w sercu osiadly ten dym i ich cienie —

,Alebym Maryi dopadl przez krew i plomienie!

,Nie drzyj — wszystko minelo, gdym ciebie zobaczyl;
,Jeszeze pierwéj — jak tylko, Zes moja, oswiaczyl,

,Tak mi tém jedném slowem serce usposobil,

,Jak gdyby mi — nikt — nigdy — nic zlego nie zrobil.
,To wzigwszy moja szable, ktoréj blask odslonie

,Nie prywacie, lecz twojéj i kraju obronie;

,To wziawszy mego konia, co nieraz w te niwy

,Tak szybko mnie unosil — jechalem szczesliwy,

[ ,Oh, z jakaz ja radoscia te lipy ujrzalem!

,Jakze ich chlodu dusza pragnela z zapalem!

LTy nie wiesz — ty co umiesz bez chluby lzy koi¢ —
,Co to jest dzikie serce do siebie przyswoic,

,Co tesknié¢ za dobrocia, a wdziekow zalowaéd

LW ktérych wspomnieniu umyst cheialby istno$é schowac.
_Maryo! czy$ ty nie chora? bo masz taka postac,
,Jakbyé sie do anioléw myslala juz dostaé;

,I w nowém udreczeniu, cho¢ sie toba pieszceze,

,Prawie sie spyta¢ pragne — czy mnie kochasz jeszceze?
,Czy Marya ciebie kocha? moj drogi, mdj mily,

, Wiecéj niz kocha¢ wolno, 1 niz moga sily;

,Wiecéj — niz watle serce, gdy jemu juz zadosé,
,Zniesé umie tak niezmierna, niespodziana radosé:

oI gdyby nie Tatarzy co mi w oczach blyszcza,

I gdyby nie ich strzaly co mi w uszach swiszeza,

2

,Tak mi lekko, tak slodko, tak mi nic nie trzeba,
»Jakbym w twojém objeciu leciala do nieba.

| ! ,Czy Marya ciebie kocha? pytaj sie jéj cienia,




»Czém dla Maryi $wiat caly bez twego spojrzenia?
»Czém dla Maryi Swiat przyszly — bez twego wspomnienia?
»Nieraz w zmyslow zamknieciu, nad ta duza ksiega,
»Zmizona calém czuciem przed Stwérey potega,

»Gdym chciala ciebie stlumié modlitwy pociecha,
»Zaraz mi brzmialo, jakby — twego zalu echo!

»10 moZe Pan Bog skarze tak zywe kochanie,

»1 tatarska ci strzala w serce sie dostanie;

»Widzisz ten jasny promien? co z lidci osnowy
»Ulagnie swoj drzacy polysk miedzy nasze glowy?
»len promien zZywi — zdobi — kazdego weseli;
»Czemuz gdysmy zlaczeni — on jeszcze nas dzieli?
LProézno, préino, méj luby — choé usta z ustami
»Patrzaj — chyli sie z lidciem, i jest miedzy nami:
»Ah! wsréd uniesien bitwy i zwycieztwa wrzawy,
»Przypomnij sobie drogi, Ze promien twéj slawy

»lak czysty, taki $wietny, jak slofica na niebie,
»Jaskrawym swym wieczorem noc spuéci na ciebie —
»Oh! niechaj pierwéj Marya w ciemnoéciach zagrzebie!
»Nieprawdaz méj Waclawie? ty bedziesz odwazny,
»Staly, wytrwaly, dzielny — ale i uwazny:

»A gdy juz moje oczy wdrazone zgryzota,

»Dlugo patrzac w swoj zywiol, swe zycie rozplota;
»Gdy serce wytchnie z trwogi przy piersiach bez stali —
»10 moze si¢ na milo$¢ Waclaw nie pozali?

»Cieszyé sie twa radoscia — twdj smutek fagodzic —

»Nie mysle¢, tylko o tém w czém tobie dogodzi¢ —

»By¢ twoich chwil osloda — czasem ich ozdoba —
»2y¢ dla ciebie i w tobie — umieraé przed toba —

»1 W téj ostatniéj chwili, cho¢ w cierpien natloku,

»Gasnacym wzrokiem szczedcie sklada¢é w twojém oku —




LA gdy nie wolno z toba, Zy¢ w twojéj pamieci

,To Maryi cala milos¢, wszystkie Maryi checi.

t ,Skoro mi szczesliw wrocisz, ma harfe nastroje;
LI przy blasku ksiezyca usiadlszy oboje,

L, W tkliwéj, smutnéj, jak lubisz, unoszac sie nucie,

,T0 co nikt nie wyrazit — przywlaszczym uczucie.
,2Ah! — z jak okropna traby zagraly zaloba!

,Oh! nie rzucaj mnie znowu! oh! zabierz mnie z soba! “

XVIIL

Padla w drogie objecie, i wygieta kibi¢
Zal z taka drzaca trwoga do niego cheial przybié,
Taka mdlosé¢ w bladych licach, a sliczne ramiona
Tak go czule garnely do slodkiego lona —
Ze gdy z tych smutnych pieszezot wydzieral swa wole,
Jakby je zrywal z serca, takie w niém czul bole.

‘ | Nie — zosta¢ niepodobna — chyba slawe skazié,

| I zawdzieczajac milos¢ na wstyd ja narazic!

Lecz, oh! jakie gleboka, jak posepna zalosé,
W rozpaczy swéj kochanki hartowaé swa stalodé!
Ani jé wszystkich wdziekow pozegnaé¢ byl w stanie;
Ni czasu w marnych jekach przeciagaé rozstanie;
Wola do chwaly traba, siwy wodz go czeka,
Burcza rozpiete znaki, zwycieztwo ucieka.
Powstal — zlozyl swa lube — dzikim ogniem blysnal —
Biala omdlala reke do ust swych przycisnal,
Jakby w jéj szczuple, gladkie, rozkoszne ugiecie,
Cheial wrazi¢ wszystkie czucia, w swych uczué zamecie.

Juz odszedl — wuzial spokojnosé — przed wzrokiem co czuwa,

Liéniaca, wyniosla posta¢ krok kazdy usuwa;
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Juz w jego prézném miejscu, zadumana, blada,
Cisze budzac.westchnieniem, Samotnogé usiada;
A na odlogu szezescia, Zgryzota korzeni

Swe Kkolezyste lodygi, robaczliwéj zdrzeni.

XIX.

Dosiadl bystrego konia, lecz troske mial w oku
Mlody Waclaw — i w pierwszym osadzil go skoku;

Dosiadl bystrego konia, lecz spojrzal wesolo

Stary Miecznik — i w pedzie zawinal nim kolo.
Za nimi brzmia puzany — za nimi, za nimi

Zrywaja sie rycerze jakby ptaki z ziemi;

Hasa szlachecka mlodziez na wroga Tatara —
Sunie sie towarzystwo, i w szeregach wiara,
Pancerni 1 usarzy — za nimi kozaki,

I z sploszonemi konmi harcuja luzaki.

Patrzaj pyzate dziecie z pod slomianéj strzechy,
Niech ci widok Zolnierzy zaszczepia usmiechy,
To moZe dziki owoc zerwie potém wojna:

A ty matko co klaniasz, badZ zdrowa, spokojna,
Nie trwoz sie szczekiem zbroi, dlugiemi dzidami,
Zapal polskiego wzroku ugasza sie lzami.

Juz we wsi tylko kurze — jeszeze sluch, loskotem,
Drga dzwieczac przygluszony i koni tupotem.
Juz we wsi kurz osiada — jeszeze przerywanie,

Zdala wojennych rogow dolatuje granie.

I cicho — jak na sercu smieré swoj obraz krydli;
I pusto — smutno — teskno — jak u Maryi w mysli.

- Wzniosla swa lekka posta¢, do gory, do gory,

Nic¢ nie wida¢ — tylko wiatr szare goni chmury:
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Znizaja, sie kolana, prosba rece sklada,

7 oczé6w w niebo utkwionych kroplami Zal spada;

I cicho — jak modlitwa w lono Boga plynie —
I pusto — smutno — teskno — jak gdy szczeécie minie.
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On Conrad’s stricken soul exhaustion prest,
And stupor almost lulled it into rest.

Byron.

» ujno rosnie, odludnie kwiat stepowy ginie;
M
O~
Y 1 wzrok daleko, prozno, bladzi po rowninie:
9
»~A w niezbednéj zgryzocie jesli chcesz oslody,

,Chmurne na polu niebo, i cierpkie jagody.
LIdZz raczéj, w piekne mirtow i cyprysow kraje;
,Codzien w weselnéj szacie u nich slofice wstaje;
,U nich w czystém powietrzu jasniejsze wejrzenie,
oL glosy rozpieszczone, 1 rozkoszne tchnienie:
,U nich wawrzyny rosna i niebo pogodne,
,I ziemia ubarwiona, i mysli swobodne:
»A na ksztaltnych budowlach, meze wiekéw dawnych
,otoja w bieli — 1 pyszni z swoich imion slawnych,
,Zapraszaja zdaleka w czarowne zwaliska,
,Bogow i bohatyrow — pajakow siedliska.
,Tam, jesli dawnych rzeczy mysl w tobie gleboko,
,Moze w ten sliczny blekit wpatrzywszy twe oko,
| ,Slodycz w rozpaczy znajdziesz, i lubos¢ w Zalobie,
,Jak uémiech ust kochanych w $mierteln¢j chorobie:
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»,Ale na pola nie chdodz gdy serce zbolalo;

»,Na rowninie mogily — wiecéj nie zostalo —

,Reszte wiatr ukrainski rozdmuchal do znaku —

»lo siedZ w domu i sluchaj dumek o kozaku.“
»Moje mlode pachole gdziez to ty wedrujesz?

. . 2 . . . 3
»Czy z Ziemi Swietéj wracasz, ze tak utyskujesz?“

»Oh! nie — ja wszystkim obcy wéréd mojéj ojezyzny —

»1 smier¢ mi zostawila czarne w piersiach blizny —
»1 swiata jadlem gorzkie, zatrute kolacze —

, 10 mnie ciezko na sercu, i ja sobie placze.

»A kiedy si¢ rozsmicje — to jak za pokute;
»~A kiedy bede épiewal — to na smutna nute;

»2B0 W mojéj zwiedléj twarzy zamieszkala bladodé,
»2B0 W méj zdziczaléj duszy wypleniono radogé,
»Bo wplyw mego aniola gréb w blasku zobaczy.“

»10 czegoz cheesz pachole?“ Uciec od Rozpaczy.“

IL.

Stalo mlode pachole, pod plotem zostalo,

Na smutek co sie skarzy uwazaja malo,

A ten co z niém rozmawial na wrotach oparty,
Wyszezerzyl w inna strone wzrok caly otwarty —
Zkad w roznofarbnych strojach, huczne czyniac wrzaski,

Niespodzianym orszakiem, zblizaly sie maski.

1.

,Czy znasz weneckie zapusty ?
»~1 W noc, 1 we dnie,
,» Wesole, szalone, przednie;

»Maska twarz kryje — a kto sie pyta

= o

o

e
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,0 sprawy czyje, tego przywita
,Wrzawa, smiech pusty.
,Zywo, radosnie,

»Skrycie, milosnie,
sotaruszek Doza, Arlekin mlody,
»Dziewezyna hoza szuka oslody;

,2Matrony, ...., oszusty

»owobody;

»A kryte lodzie

,Czernia na wodzie.

»Wrzawa, smiech pusty;

N

,0zy znasz weneckie zapusty?
|5
~'a
»My sobie jedziem kulikiem;
»L W noc, i we dnie,

,Wesole, szalone, przednie:

,Maska nas kryje — a kto chce wiedzie¢

,Zkad my i czyje, to odpowiedzie¢
,Smiechem i krzykiem.
nozezera ochota
,Otwiera wrota;

,B0 Krakowianki i pielgrzym stary,

,Zydzi, Cyganki uderza w pary;

,Wrozki, diabli, nieoszusty,
»W pubary:
LJuecim saniami,
»1 jada z nami,

. Wrzawa, $miech pusty;

,Czy znasz ty polskie zapusty? “
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»Ale tu wejsé nie mozna — teraz nie zapusty —

»Pan Miecznik na Tatarach, to i dworzec pusty.“

’

Tak stary sluga wstrzymal tych przychodniéw $mialoéé;

I znow rozparl na wrotach niewzruszona stalogé.

Lecz gdy gra¢, épiewaé, piszczeé, grzechotki potrzasaé,
Poczely wszystkie larwy — a nogami plasaé;

I laczyé obce stroje, papierowe czola,

Wazrok zywy, rysy martwe — w migajace kola;

I farby, blaski, cienie, rozwijaé w polocie;

I skoczno, zwinno, huczno rzucaé sie w obrocie;

Tak mu w szumiacéj glowie mysl wziela tancowaé,
Ze patrzal a nie wiedzial jak sie pomiarkowaé;

Smial sie z Zydéw, Cyganek; bal Wrézek z Diablami;
I chciwie lapal ruchy — i mruzyl oczami. —

A maski przed nim skaczac mijaly sie zZwawo,

A maski w nim ciekawosé sycily obawa.

Az wykrojone usta zadmuchawszy w rogi,

Opuscily sie rece — zatrzymaly nogi —

I glosy ostre, fletni umilone wtorem,

Wrzasnely te piosneczke niedobranym chérem :

,Ah! na tym Swiecie, Smier¢ wszystko zmiecie,

,Robak si¢ legnie i w bujnym kwiecie.

A gdy sie¢ troski do duszy wkradna,

”

,2Huczac w nié¢j chmury czarnemi;

»A gdy nieszczescia na kogo spadna;

,I posta¢ wzniosla, szlachetng, ladna,
yomutek nachyli ku ziemi;

,O0! niech na chwile zlosé sie juz schowa,

»Rany sztyletem nie cuci.....

‘i
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,Niech cho¢ przy zgonie zabrzmia te slowa:

L, Wréci spokojnosé — wrdci!

Ay Bttt Vi
,Bo na tym swiecie, Smier¢ wszystko zmiecie,

,Robak sie legnie i w bujnym kwiecie.

,Albo gdy nieba cud nad choroba,
,Golab — od przeklenstw odleci;
o1 wladze zycia zabierze z soba;
,A wyschle lica nadmie zaloba,
L, Wprzod nim gromnica zaswieci;
,Niech nikt, by uspi¢ zgonu bolesci,
,Tryumfu piesni nie nuci.....
.Chyba te slowa w koncu umiesci:

,Wroci twéj Aniol — wroci!

’ . . " . r . .
,Bo na tym &wiecie, Smier¢ wszystko zmiecie,

»,Robak si¢ legnie i w bujnym kwiecie.

A gdy kto chetny w drugich obronie,

2
,I sam sie w przepasc¢ zagrzebie?

,Krotka ztad rado$é w Zawisci lonie;

,Choé zle i dobre w grubéj zaslonie,
,Sad ostateczny jest w niebie;

,Moze w klopocie, i silna glowa
,Posepnie kiedy sie rzuci.....

,Niech z ust zyczliwych brzmia wtedy slowa:

, Wréci wesolosé — wrdci!

,Bo na tym $wiecie, Smier¢ wszystko zmiecie,

.Robak sie legnie i w bujnym kwiecie.

,A gdy kto dazac z dalekiéj drogi,

, W mieszkanie Przyjazni zajdzie?
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»1 juz w usciskach topi¢ ma trwogi?

»Lecz ciche, puste przebieglszy progi,
»Iwarzy kochanéj nie znajdzie;

»Wiec drzac, czy sie co zlego nie dowie,
sopuszezone czolo zasmuci.....

»Niech cho¢ gosdcinnosé krecac sie powie:

»Wroci gospodarz — wrdei!

»Bo na tym swiecie, Smieré wszystko zmiecie,

»Robak si¢ legnie i w bujnym kwiecie.«

»Hal — Pan Bdg éwiety z wami! jedliscie nie Duchy,
»10 wasze pstre maszkarki wesoléj otuchy;

»Alboz to nam pierszyna? wszak nieraz kuligi

»Po calych tu miesiacach lataly jak frygi:

»Prosim — Jegomosé wréci — a choé nie jest w domu,
»Na winie i pierzynie nie braknie nikomu. “

Weszly — nisko klaniaja — w parach sie prowadza —

Obzieraja sie w kolo — i kupia, 1 radza.

I1L
Slofice juz woéwezas luk swéj zbiegajac szeroki,
Czerwonym blaskiem szare barwilo obloki;
A z6ltém drgajac $wiatlem po ziemi i wodzie,
Na swym bogatym tronie plonelo w zachodzie:
Juz jego pelne dziwdw nie razi spojrzenie,
Lecz lagodne, widome rozsiewa promienie;
I w krotkiém pozegnaniu, nim w glab sie zagrzebie,
Smiertelnym oczom patrzeé pozwala na siebie:
Jeszeze — w chwili ostatniéj nie znika z pospiechem,

By wszystkie twory, zycia napoié¢ uémiechem;
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Jeszcze wziera przez szyby w mieszkanie czlowieka,
Jak wzrok tesknéj Przyjazni co w podroz ucieka;

I purpurowe szaty rzuciwszy na chmury,

Nurza swe czyste lono w tajniki natury —

Gdy Noc, zazdrosnym palcem $cierajac Dnia slady,
Ciemny plaszez wlecze z tylu, dla zbrodni i zdrady.
Lecz gdziez bawi Pan Miecznik? wlasnie to jest pora,
W ktoréj przyrzekl po bitwie wziasé sie do gasiora;
I mial zywéj radosci w sercu nie uchowaé,

Dom zebraé, core szczescié — bo ziecia czestowaé;
I pieckna mu gromada przybyla w goscine:

Jakaz niewczesnéj zwloki moze dac¢ przyczyne?

IV,
Od chwili co zwycieztwa odkryla sie meta;
Od chwili co w niéj dosiadl zartkiego dzianeta;
O chwili w ktoréj traby w wszystkie jego zyly
Glosem dzielnéj przeszlosei jak grom uderzyly;
I widzial razng mlodziez — 1 slyszal chrzest broni,
Trzask golefi, szum proporcow, a chrapanie koni;
I dazac w druzbie z zieciem gdzie im slawa sSwieci, :
Czul to co stary orzel gdy piskle z nim leci;
Od chwil co mu w mysli, wstecznym krecac biegiem, 1
Tatarskie zbrodnie krwawym stanely szeregiem — |
Hardos¢ w zmarszczoném czole, ogien byl w zrzenicy,
Czapka na lewém uchu, zniszczenie w prawicy,
Gdy chciwa walek dusza przerazliwie strzasa
Kazdy wlos najezony u siwego wasa.
Jak tylko wyszli za wies — mieczem z pochew S$wisnal;

I wzrokiem, coby tchorza do ziemi przycisnal,
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W bitne hufce patrzajac ze az serce rodnie,
Do uwaznego sluchu zawolal donoénie:
»Panowie szlachta! miejscy! bracia szeregowi!

»Wiem, Zescie spas¢ na wrogéw jak piorun gotowi;
»A ktoby sie mial straszyé¢ Tatarskiego tanca,

»A ktoby zycie szczedzil srogiego poganca,

»Niech mi tu precz na szkapie do domu wyskoczy —

»Bobym mu potém kordem zamalowal oczy!

»L0 szybko, lacznie, $mialo — strzalki wystrzelaja —
,B0g wiara — ufnosé szabla — i Iby pospadaja,

wJak klosy co to niby migoca sie Swietnie,

»Nazajutrz leza zwiedle, gdy kosa je zetnie,

»Ale nikt nie potrafi jes¢ kaszy spokojnie,

»Jezli wybié szaranczy nie umie na wojnie;

»T0o eicho — bacznie — madrze — az gdy huknie w trabie,
,» Wpas¢ obces, i pokazaé Ze to Polak rabie:

»Wtedy dopiero kazdy niech mi ryb nalowi,

»Panowie szlachta! miejscy! bracia szeregowi!

Potém jadacy szlapia z swoim zieciem w parze,

Naradzal sie go cichu w wojennym zamiarze;

Moéwil szpiegow wywiadki; tlumaczyl jak, kedy,

Sil wzajemnych w natarciu polaczyé zapedy;

Jak korzysta¢ z zwycieztwa; w przypadku odporu,

Jak uzywaé¢ na pogrom ucieczki pozoru;

Sluchal zajety Waclaw — gdy reka, i glowa,

I kazdy rys Miecznika, popieraly slowa; ’

Rzeklbys, patrzac w ich obraz, ze sztuka malarza ’
<
|

Z dobranych przeciwnosci czarowna mysl stwarza,

Zywosé w starcu, w mlodziencu Rozwage wyraza.




V.
Tymeczasem wies minawszy, z bitéj schodzac drogi,
Coraz sie, coraz glebiéj wpedzali w odlogi; —
Gdzie wiatr ziarna zasiewa, Czas plody przewraca,

Nie zbiera plonu Chciwosé, ni schyla sie Praca —

Samotne — ciche — blogie — dziewicze ich wdzieki

Kwitna skrycie, od czleka nieskazone reki,

Niebo je obejmuje — gdy w calym przestworze,
Rozfarbionéj zyznosci rozciaga sie morze.

Tam wodz stary, jak zeglarz, podlug biegu slonca,
Szybowal swojém wojskiem w kierunku bez konca;
Lamia sie rosle trawy, krza chwasty, a ziola
Skladaja pod kopyta balsamiczne czola:

Ale przez siwe wasy nie przechodza wonie;

Ni luboéé tchu slodkiego w grozném biega lonie;
Wojna, wojna zajmuje wszystkie jego wladze,
Czesé prochom pol ojezystych, zemsta ich zniewadze!
Ani sie wwiesé dozwolil w falszywe zapedy,

Gdy zszedl tatarskich &ladow krecone obledy —
Co wéréd gestych zarosli, niedoscigle szlaki

Tlocza na wszystkie strony, dla mylnéj poznaki —

Lecz poprzek przerzynajac ich sztuczne drozyny,

Uémiechnal sie — jak strzelec gdy pewny zwierzyny.
Wkrotce — zlaczone hufce — w umyslnym fortelu,
Rozdzielil na dwie czesci — dla jednego celu;

Do zostajacych czapka kiwnal poZegnanie;
7 swoimi w bok sie rzucil na niezmiernym lanie:

A kryjac sie w bodiakow rozkwitlych ogromie,

Juz rycerze bez koni w czerwonym poziomie —
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Juz popiersia wedruja na skrwawionym spodzie —

Juz Kolpaki — proporce — juz znikli jak w wodzie. ;

i r—
7

Z.

VL
I Waclaw pan wszechwladny, wérdd stepéw przestrzeni
Sam buja w swojéj woli — czegoz tak sie mieni?
I Waclaw dziki, mezny, wérod dzikiéj natury
Wiedzie hufce do chwaly — czegoz tak ponury?
Spie\m mu glosno wicher, a Waclaw w nim nieraz
Lubil kapa¢ swe oczy — czemu spuszeza teraz?
Smutny on, zamyslony, choé¢ pelen ochoty,
Nie spojrzal nawet jeszcze w swoje wierne roty,
A dla czego? sam nie wie, tylko ze mu Slawa,
Lzami Maryi splakana, przed oczyma stawa;
Tylko ze jego serce w takiém nagle drzeniu,
Jakby kto Kkir przeciagnal w $piacego ocknieniu
I w strachu go zostawil — w trosce — i zdziwieniu.
Szybkim glowy pomiotem strzasnal zlote wlosy —
Jakby sie pozby¢ staral zimnéj na nich rosy;

Szybkiéj konia w wyskoku przychylil sie woli — ;
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Jakby ulecie¢ pragnal od swojéj niedoli;

A w jego mglistych oczach taki blask w téj chwili,
Jak kiedy dusza czucia najzywsze przesili,

I wszystkie razem smutki w zwycieztwie rozzarzy
Swiatlem niedmiertelnoéei na $miertelnéj twarzy.
To jakiekolwiek mysli, wspomnienia, czy trwogi,
Zal, slabo$é, czy widziadla — zbijaly go z drogi;
To jakiekolwiek losy zwalcza jego czynnosc;

Juz teraz milosnica — rycerska Powinnosé!

Czy Duch zlego, co ludziom nadziei zazdrosci,
Odchylil mu przez chwile zaslone przyszlosci?

Czy struny natezone tkliwych wladz wysnuciem,
Tknicte reka Nieszezescia, zabrzmialy przeczuciem ?
Moze on w boju legnie? — co badz mu przypadnie,
Jego umysl, ni szabla, nie uleze snadnie;

A chociaz Smierci oddech mgla oczy zasloni,

Rdzy nie bedzie na sercu, ni na jego broni.

I jak wstrzymany potok w swoim bystrym pedzie,
Dno porze i rozwala lozyska krawedzie;

I jako rumak z peta gdy lot swoj rozwija,

Rwie ziemie, ogien ciska i wiatry wymija;

Tak Waclaw niecofniety w swym ciemnym zawodzie,
Rozdarlszy tlo przyszlosci co mu na przeszkodzie,
Tém chciwiéj, tém gwaltowniéj, na sztych sie wydziera,
Groznym pewnosci wzrokiem w swoj orez poziera:

A jednak, glos straszliwy (cho¢ spojrzenie dumne)

Brzmi w calém jego ciele — , zdobedziesz ty trumne! “

VIL

Jest troskow — koleow — bolow — niemalo w tém zZyciu;

I wiecéj niz na jawie, plynie lez w ukryciu:

10
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A kto sie hucznym $miechem weérdd jekow odzywa,
Jak szalony w szpitalu — szczesnym si¢ nazywa.

Lecz gdy umysl szlachetnéj uleglszy ponecie,

Z gruzéw majdrozszych uczué wznoszac przedsiewziecie,

Brnie w zdradliwéj ufnosci, a za kazdym krokiem
Podkopanych przepasci otoczon widokiem —

Gdy ptak z karmem pisklecia trzepocze swe skrzydla,
Widzi chlopie z paleczka, a na szponach sidla —
Gdy srozszéj od najsrozszych wpatrujac sie mece,
Sama nawet Odwaga zalamuje rece,

A z tysiaca blizn czarnych co jéj w sercu ciezy,
Gniazdo syczacych na $wiat wylega sic weizy —
Gdy Zlos¢ w swojém szalefistwie zrobila zabawe,
Wydrzeé zycie w kaduku, ale pierwéj slawe,

I nietylko Obecnos¢ tarza sie w ohydzie,

Przyszlos¢ jeszcze otruta rozezochrana idzie,

Komu? anielskiéj duszy, co za to przekleta,

Ze cukrem przyjmowala drapiezne zwierzeta —

Gdy kazdy dobry przymiot w gorzki zal sie zmienia:
Wieksze to nizli ziemskie, piekielne cierpienia!

Czy te, lub inne jeszcze dotkliwsze katusze,

Zlaly swoj wrzacy ukrop na mlodzienca dusze;

Ci co za nim rzedami w ¢klnigeéj ida fali,

Na smutek swego wodza nie wiele zwazali:

Kazdy myslal — 1 chociaz rdéznica w sposobie,
W tém przeciez podobiefistwo — ze kazdy o sobie;

A jednak kazdy gotow, z wzniesioném Zelazem

Rzuci¢ sie w ciennik Smierci — za jednym rozkazem.
Szli — w milezeniu — porzadku — konie koniom w tropy

Krzyzujacych nog stawiac migajace stopy —

Kedy ich dlugim sznurem wedle swojéj checi,
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Po odludnych manowcach mlody Waclaw kreci;

Przez niezmierzone niwy tam gdzie juz réwnina
Zda sie konczy¢, i znow sie w plaszezyzne zagina,
Dochodzac — naprzeciwko jasnego obloku,

Jak Rycerze powietrzni wydali sie oku.

VIIL
Lecz ¢z wida¢ na wzgorku? z bliskiego rozdolu,
Kleby dymu z iskrami buchaja pospolu,
Wija olbrzymie slupy, co zgiete u gory
W ciezkie — czarne — skrwawione — rozchodza sie chmury.
Lecz c¢dz slycha¢ na wzgérku? w przylegléj nizinie,
Placz, jeki, krzyk rozpaczy, w slomianéj dziedzinie,
Co biorac serce w kregi przerazliwém brzmieniem,

Nawet piers w stal oprawna podnosza westchnieniem.

, Bacznosé — do broni wiara — choragiew rozwinaé¢ —
, Tatarzy wies rabuja — zwyciezy¢ lub zginaé! “

I nagle jak wodoskok, rycerze zajadli

7 blyszezacym szumem z gory na doling wpadli.
Tak, — pozar z rak lupiezcow wies cala ochlonal;
Gdy lud zlekly, bezbrenny, w krwi i lzach utonal:
Lecz nie czas koié bolesé ni mienie ratowac,

Lub pojedynczo z wrogiem o zdobycz harcowad,
Bo juz — przez swoje czaty, ich Han ostrzezony,

Zebral znaczniejsze ordy w taniec ulubiony;

Tam — za wsia — stoja — cale zakrywaja pole
Bor w lewo — strumien w prawo — a oni w polkole:
Widzi ich dobrze Waclaw; ale razem zwaza

Ze napad uchybiony na zgube naraza.

Jak sie cofnaé¢ przez ogien? ej! ktéz zdola minaé
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Co mu niebo przeznaczy — zwyciezyé czy zginaé?

» Czyja wola to za mna! “ rzekl, i spial rumaka,

Co nmim si¢ rzucil w pozar, zzyma sie i wskaka

(Mni¢j ow nizli Graf Waclaw odwazny i dziki).
Jakzeby wodza Polskie odstapily szyki?

To i oni w plomienie — wéréd blasku pozogi,

Przez glownie i zarzewia szukaja swéj drogi.

Juz za wsia — i wraz, szybko, sfornie, lekko, $mialo,
Rozwinelo sie wojsko; 1 w linii ostalo:

Zagrzmialy wszystkie traby jednym strasznym dzwiekiem —
Porwaly si¢ kopyta z jednym glosnym brzekiem,

A prychajace konie i schylone ciala

Jednym pedem uniosla i Zemsta i Chwala.

IX.
Dzielne bylo natarcie: tatarskie szwadrony,

Ich ksiezyce, bunczuki z konskiemi ogony,




Ich futra wywrdcone, ogromne ich luki,

Ple¢ $niada, wasy zwisle a czarne jak kruki,

Ich nasepione rysy, przymruzZone OcCZzy

W ktorych snie srogosé zwierzat z ludzka sie jednoczy,
Caly ten widok wreszcie w dzikos¢ okazaly —

Pozar — stepy w okolo — swiszczace juz strzaly —
Zadnego, albo raczéj jak z bodZcéw odzienie,

Takie na czuciach Polskich zrobily wraZenie.

Pedem burzy lecieli; lecz nim przyszlo z bliska,

Ludziom, ostrza si¢ dotknaé — koniom, pyskiem pyska —
Gdy w polobrecz wpadali — wslawioném prawidlem,
Skrzydlo tatarskie z tylu zbiegalo sie z skrzydlem:

LAlla hu!“ wrzasly hordy, i tysiaczne roty,

Na opasanych — strute wypuscily groty.

LSHurra! “ krzyknela wiara, 1 lotem sokola

Chmure strzal przeszywala — w srodku tego kola.
Dochodza, juz dochodza — zbitym w rzedy tlumem —
Lasem dzid najezonych — z hukiem, z trzaskiem, z szumem;
Szezek, krzyk, jek, loskot, wrzawa, powstal kurz, a Sciana
Przebitych Bisurmanéw wali si¢ zlamana:

Tratuja ludzi konie; koncyrze, kopije,

Kola pod kopytami niewiernych jak Zmije:

Zapal glowy ogarnal; stal blyska; krew broczy;

Smieré trudzi sie zdmuchujac wywrécone oczy!

Wszystko to chwile trwalo — bo z bokéw i w tyle,
Barbarzyncy nastaja w niezliczonéj sile:

Czas gina¢ hufcom polskim; mlody woédz je zbiera —
Zacheca ich — szykuje — obraca — naciera —

Dopiero mieszanina — kazdy obskoczony,

Wirem mestwa na - wszystkie wywija sie strony,

Rabie, sili, morduje, z nieprzebrana zgraja,

11
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Jeden dziesieciu zwalczyl; krocie nan wpadaja,
Stek zawzietego mnostwa, okropne ich wrzaski,

Tuman zewszad, a mieczow latajacych blaski!

X.

W natloku wrogéw co go od swoich oddziela,

Sam — bez wsparcia — nadziei — swiadka — przyjaciela —

Walcezyl ponury Waclaw; i walezyl juz o to,

Zeby zycia co ciezy nie. odda¢ z sromota,

14 . . X 7 . . A A4
Smieré miotal, $mierci- pragnac — oh! bo w serca glebi,

Pisk taki jak golebia pod dziobem jastrzebi,
Harmonia jego mysli: lecz czy to z zdziwienia,

Czy z strachu, czy téz skutkiem -dzielnego ramienia,
Lol i . .

Sciskajaca go w wezel niezliczona tluszcza,

Coraz to w wigksza' przestrzen przed nim si¢ rozpuszcza;

Widza — poznaja wodza — i kazdy koleja,
Rzuci sie, zmiesza, zginie — zwyciezy¢ nie $mieja.

L gdy blekitném okiem rozpoznal mlodzieniec,
Cofajacy si¢ przed:nim mieprzyjaciél wieniec;
Smutku tylko doswiadezyl z téj: dziwnéj korzysei —
Ze juz jego przeczucie:na mim sie nie zjidci:
Czemuz cho¢ jednéj ‘strzaly nie mieli w kolezanie,

Coby jadem jaszczurki utkwila sie w ranie?

Zal mu Ze juz. uchodza — Zycia sie¢ obawia —
Goni ich srogie dusze — piersi im nastawial
Zaraz, zaraz — otyly, brunatno czerwony,

Han tatarski tam wpada wsciekloscia spieniony;
Postrzegl, ze jego hordy jakas moc zwycicza,

Postrzega — ze to mestwo samotnego meza;

Targa klaczysta brode — z rozpaczy w ohydzie,
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Gebe krzykiem rozdziawia: o! zgrozo! o! wstydzie!
Na jednego tysiace, z zmarszczona powieka,

Miecze wznosza — juz leca — rozsieka! rozsieka!

XL
Jakiez to graly traby za przyleglym lasem?
Jakiez to swieze hufy czwaluja z halasem?
Jakiz to nowy rycerz, krzyzowym zamachem,
Droge sobie toruje smiercia i przestrachem?
Kon ledwo ziemi tyka; wlosy rzadkie, siwe,
Wiatr z $wiatlem rozwijaja jak komety grzywe;
A w plywajacych ruchach, w wydatnéj postawie,
Szparko biezacy pospiech o szybkos¢ w obawle.
Jak lwica opusciwszy swoje lwiatko, skoczy
Zajadlém meztwem, gdy je wposrod ludzi zoczy —
Jak matka o wygnancu straciwszy nadzieje,
Gdy ujrzy swoje dziecie, w radosci topnieje —
7, takiém zmieszaném czuciem i matki i lwicy,
7 kordem s$wiecacym w reku, z lotem blyskawicy,
Zdziwionym, -zl(gklym oczom gdyby jakiéj mary,
Obok swojego ziecia — Miecznik stanal stary.
Jego hufce tuz za nim; jego przywitanie,
Tobie nalezy naprzod napuszony Hanie!
Leca obces na siebie — Polacy, Tatarzy,
W bezezynném zachwyceniu patrza co sie zdarzy —
Jaki$ czas Miecznik zmudzil, uderzy — odskoczy —
I znowu w calym pedzie przeciwnika tloczy:
Az wybrawszy swa pore, w odwet, silnym razem,

W kark niewierny swieconém utopil Zelazem.

Spada dzielnym zamachem odmieciona glowa,
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Drga oczami, belkoce niepojete slowa,

Toczy sie, ziewa, blednie i gasnie — z tulupa,

Co siedzi niewzruszony, krew do géry chlupa!
Powstal krzyk przerazliwy; pierzchaja — kon Hana

Ucieka miedzy hordy z trupem swego pana:

Strach przejal barbarzyfncéw; grzmia traby — rzez graja —
Nowi rycerze gonia — dawni si¢ zbiegaja —

Trzask, iskry, swist z polyskiem, huk, wrzask, jeki, rzenie —

A zapylona Slawa upieknia zniszezenie.

XTI,
Krotko juz trwala walka — wielu orez sklada,
Wiecéj leglo, plochliwych straz tylna dopada:
Na stratowanéj ziemi plyna krwi potoki —
Leza Polskie, Kozackie i Tatarskie zwloki;
Jak ktory upadl, tak mu zostaé jﬁz niewola,
Dusze K’niebu, ich konie rozbiegly sie w pola,
Opodal od nich w kurzu kolpaki, turbany,
Tylko miecz wierny przy nich posoka zbryzgany.
O! ty, co twdj byt zawist od wspélbraci meztwa,
Pojdz slyszeé rado$é wojny i krzyki zwycieztwa!
Zobacz — jak wposréd trupéw co juz robak wierci,
Wasate twarze sobie winszuja ich $mierci,
I nasepione czola rozwidniaja $miechem,
Co w swym hucznym odglosie jakby gromu echem!
Chodz — nie drzyj; stanac¢ przy nich kazdemu zaszczytnie —

Krwia wrogow zlana $mialosé tak bujnie w nich kwitnie;

A jesli w tobie budzi — Zycia posdwiecenie
Za kraj swdj, za swych ziomkéw — tylko strachu drzenie;

Jeslibys wszystko za nich nie oddal w potrzebie;
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Opatrz si¢ dobrze wewnatrz — to zlekniesz sie siebie.
ChodZz — do stalowych piersi, twoj kaftan welniany

Przycisnij z wdzieczném sercem — 1 caluj ich rany.

XIIL
Byl wzgorek z brzegu lasu, zielenil swe czolo,
I zapach macierzanki rozsylal w okolo;
Na nim schylone brzozy, w swéj bialéj odziezy,
Plakaly, gdy warkocze wietrzyk piescil swiezy,
Jak cienie dawnych dziewic przy kosciach rycerzy.
Tam, pod ich snem mroczace balsamiczne wience,

/4 . . . N 7
Sciagneli na spoczynek zwyciezcy 1 jence;

Bo w zyciu choé ta jedno$¢ — Ze roskosz z cierpieniem,
Trud, nuda, wstyd i slawa, koncza si¢ — znuZeniem.

Z przodu gasnacy pozar, jeszcze czasem ciska
Naglym, $miertelnym blaskiem, na plac bojowiska;
Z tylu — slonce juz wowezas schowane za borem,
Palacego sie lasu dziwilo pozorem:

Szarzaly wszystkie farby — kruki gromadami

Zlatywaly sie, krazac, wrzeszczac nad trupami —

Czaty porozstawiane — przy ogniskach wrzawa
Migajacych sie ludzi — w konskich zebach trawa
Jak chrzest odleglych zbroi — a jak orzel bialy,

Siwy, stary pan Miecznik, ale pelen chwaly

Chlodzac odkryta glowe pod brzoza tam siedzial,

I ponuremu zieciu te slowa powiedzial:

,Synu! — bo kiedys z sercem polaczon tak blisko
,I masz w niém miejsce syna, miejze i nazwisko! —

,Dzi$ jakby wszystko wite na szczesliwéj nici;

,Nasz Waclaw powrdcony — Tatarzy pobici —
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»opokojna Ukraina, bogdaj na czas dlugi —
»Fortuny to szczodroty nad moje zaslugi.

»lecz kiedy dusza zda sie dzierzy czego zada,
»C0s Wasze na zwyciezce smutno mi wyglada?
»Patrzno, jakze ci pieknie ksiezyc oto wschodzi —
»Zadosé slawie i sercu sfolgowaé sie godzi;

»oladaj na kon, spiesz wesol, kedy szczera Zona,
»L wierna wam druzyna przyjmieé uteskniona:

»Ja tu objazdzki dojrze — a jutro ze $witem
»Brzekne wam na dobry dzien witaném kopytem.
»oladaj — twdj dzielny rumak predko cie dostawi;

»Badz zdréw! niech ci Bog zawsze jak ja blogostawi!“

XIV.,
Powstal z pospiechem Waclaw, i dawnym zwyczajem
Usciskal stara reke CO jemu nawzajem
Szorstkie, silne, lecz szczere oddala $ciénienie;
I juz bystry kon z jezdzcem przesadza drzew cienie —
A stary Miecznik wzial sie do zwyklych pacierzy —
O! jak slicznie przez pole mlody Waclaw biezy!
Srebrny poblysk na wlosach, na pidrach, a w zbroi
Twarz ogromna ksiezyca malutka sie dwoi.
O! jak slicznie wsréd ciszy w naturze rozlanéj,
Lecie¢ z stesknioném sercem do swojéj kochanéj!
I kazdy przedmiot wita¢ z przychylna pamiecia;
I wszystkie je wysciga¢ niescigniong checia!
Wtedy to slodkie tony brzmiace przerywanie,
Spiew slowika, szmer wody i zab skrzekotanie,

W dzikiéj, tesknéj, i zywéj, i tkliwéj muzyce,

Méwia ocknionym czuciom swoje tajemnice;
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Wtedy to luby zapach co z kwiatow ulata,

Lekkiém tchnieniem roskoszy mgle troskéw odmiata,

I dusza rozjasniona, jakby ujécie miala
W niebiosa swego tworcy, z kajdan swego ciala:
Wtedy matka Natura — wszystko z czlekiem dzieli;
| I wszystko sie usmiecha, i wszystko weseli:
! Wtedy w schowanéj szabli uraz zapomnienie,
| W pyszném spojrzeniu — dobro¢, w ustach — przebaczenie.
I tak to lecial Waclaw — blogi, gdyby nagle
Piorun rozdarl w té chwili jego zycia zagle,
Boby nim wicher $wiata miota¢ nie byl w sile,
Chybaby szumial wsciekly po zimnéj mogile,
I tak to mijal stepy — lecz $wietne marzenie,
Co niém ¢émi dzieci ziemi szezescia upojenie,
Oh! zbyt krétkie! jak widmo wstaje Przypomnienie;
I budzi martwa przeszlosé, i w wonne kotary
Szepcza dreszez 1 niepokdj zgromadzone mary.
»lak ja mdla, slaba widzial; a wszak bez obrony
»Wiednie pieszczotny powdj — a wszak bez oslony
,Nie trwa tu slodki owoc — 1 ¢6z? ledwo wrocil,
»Ujrzal swoj raj stracony, i zaraz porzucil!
»Dla czego? dla czczéj slawy, ktoréj blask nie wazy
| sJednego usmiechnienia ukochanéj twarzy:
»,Gdybyz przynajmniéj w los swdj wierzy¢ mial powody;
»lecz ledwo burza przeszla, juz pewny pogody,
»Niepomny jak to gorzko czas zgryzota liczyé,
»Plochy, wydarl sie szczesciu co mogl odziedziczyé.”
| Ah! daléj, daléj, predzéj! lekko przez chwasty i rowy
Sunie kon wyciagniety — a brzekiem podkowy,
Hukiem pedu, blyszczaca postacia rycerza,

| Ocknionego wiesniaka pierwsza mysl uderza;
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»2Ha! hall® — nim otarl oczy i serca mogl dowiesé,

Znikl rycerz 1 zostawil o upiorach powiesé.

I tak to lecial Waclaw — szezesliw, trwozny razem,
£ % -~ ’ .
Sliczny, straszny — byl wiernym $miertelnych obrazem.

XV,
Do wrét wreszcie kon doparl swe piersi spienione;
I zarzal — nozdrza chlodzac, to w te, to w te strone:
Lecz chociaz ksiezyc jasny, nie wida¢ nikogo;
Ni giermek do strzemienia szybka skoczyl noga.
»Musi by¢ bardzo pézno — niech $pia — trosk nie czujac —¢
Tak myslal mlody Waclaw konia przywiezujac;
I z ta zZywa pociecha w ktoréj serce tonie,
Kiedy juz bi¢ ma wkrétce przy kochaném lonie,
I z tém Swietném wejrzeniem gdzie kona obawa,
Jednym radosci skokiem — u drzwi domu stawa:
Ah! ilez wdziekow, pieszczot, jemu sie obudzi!
Chwila jeszcze, a bedzie szczesliwszym od ludzi,
Od aniolow — zastukal — raz — drugi — i trzeci —
Trzy razy czujne echo z odpowiedzia leci,
I milez — to jedyny znak ruchu lub Zzycia,
Ktory tam drzémiac czekal rycerza przybycia;
Ni chodu spiesznych krokow, zgielku w nagléj mowie,
Ni swiatla — w ciemnéj — ciché) — zamknietéj budowie.
Oh! jakze sen ich twardy! Niecierpliwosé radzi,
Zo szabla jedném cieciem przez prog przeprowadzi —
Lecz te gwaltowna rade musial on odrzucié;
Wnosi¢ jéj niespokojnosé, zeby swoja skrocié?

Raczéj niech w jego piersiach burz konczy sie droga,

Byleby nigdy do niéj nie doszla ich trwoga!
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Jeszcze stukal — lecz slabigj — bo juz w serca niebie,

Roslo anielskie czucie, zapomnienie siebie;

I wolnym odszedl! krokiem — nieraz wposrod ciszy
Zatrzymujac sie nagle czy kogo nie slyszy? '
Spojrzal na ksiezyc w pelni — co jego postawe,

W czarnych olbrzymich ksztaltach, obalal na trawe —
Jak slodko i spokojnie bieg sw¢j jasny toczy!

Ah! bo na swoje slonce ma zwrocone oczy!

Uchylil rycerz glowe; widzieé mu si¢ marzy,

Jakby szyderski usmiech w té pyzatéj twarzy.

I tak dumajac smutnie, lub nie myslac wcale,

W odmecie sprzecznych uczué, gdzie trwogi 1 Zale,
Milo$é, wspomnienia, szczescie, wszystko w zawieszeniu,
Blakal si¢ wkolo domu spigcego w milezeniu —

Co cichy, gluchy, martwy i skarb drogi miesci,

Jak te zaklete zamki arabskich powiesci.

Lecz coz to? juz w zupohléj nadziei utracie,
Postrzega ruch nareszcie w sypialnéj komnacie,
Widzi otwarte okno — 1 lekka zaslona

Co tam nocnym tulaczom na straz rozwieszona,

Z niesmialego wietrzyka plochliwie uraga,

Wypycha go z pokoju i znowu go wciaga.

O! jaki luby ogien zbiégl rycerza zyly!

A wszystkie blaski szezescia do lic pospieszyly;

Jak tu szalonym myslom stawi¢ si¢ oporem?

Trzeba byé¢ cnét najezystszych lub kamieni wzorem;
Nie byl jednym:.ni drugim — umial walczy¢ w boju,

Kochaé, byé wiernym, wdziecznym — juz Waclaw w pokoju.

1
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Na nierozslaném lozu, w zalobnéj odziezy,
Rozciagnigta niewiasta uspiona tam lezy;
Ale jéj snu twardego wygoda nie piesei;
I jakby nagla przerwa gwaltownych bolesei,
Jeszeze w jéj sinéj twarzy cierpienie zostalo,
Cho¢ spokojne, bez ruchu, wyprezone cialo:
I dlugie jéj warkocze spadaly w nieladzie,
Nie w takim, w jaki Milosé $pigce wdzieki kladzie;
I smutnie si¢ nadela wysileniem tlusta,
Jakby sie skarzyé¢ chciala, tylko ze jéj usta
Scith silniejsza wladza: a promien ksiezyca
Co te posepna posta¢ migajac odwieca,
Tak dzika tkliwos¢ rzucal w przymruzone oczy,

Z jaka mizg upiorzycy, gdy kochanka zoczy.

To mloda sliczna Marja — rycerz przed nig stoi —
Przyniost jéj ziemskie szczescia — 1 czegoz sie boi? —

To mloda &liczna Marja? oh! jakze zmieniona!
Czy juz sie bedzie robak tuli¢ do jéj lona?

Ale niedlugo Waclaw stal tam w podziwieniu,
Predko sie w nim duch opm'l swego ciala drzeniu;
Schyla sie na jéj lica, usta do ust laczy,

I slodycz swego serca rozkosznie w nie saczy.

,0! moja droga Marjo! ty zimna i niema —

|
|
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»A dla nas juz jest szczescie — echo mowi:  nie ma.“

»Marjo! kochana Marjo! w boju mnie widzieli —

,0jciec mnie z toba spoi“ — echo méwi: ,dzieli.“
Znowu ja piesci — cuci — z milodeig stroskana,

Coby sie pocieszyla choé¢ westchnien zamiana;

Jé glowa naglym rzutem na piersi mu spada,
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I w uderzonéj zbroi jekiem odpowiada.
Krzyczal — szukal ratunku — pusty dom przebiegal —
\ Tylko sie marny zaped po $cianach rozlegal!
3 Wraca — znalazl nadzieje — moze czy nie zetrze

Mroku z jé czarnych oczow otwarte powietrze?
Lecz gdy silne rycerza unosi ja ramie,

W jakiez okropne ruchy jéj kibi¢ sie lamie!

Nie z ta gietka lotnoscia co w dol nie przyciska,
Lecz w calém opuszezeniu swiezego zwaliska,

| : Zwieszone rece, glowa, zdretwiale juz nogi,

Czynia z niéj przedmiot straszny, jemu jeszcze drogi.
»Oh! wody! wody!“ wolal z przerazliwym wrzaskiem,

Ogromne drzwi budynku wywalajac z trzaskiem.

XVIL

W szaréj chwastow zarosli lekki ruch sie zdaje —

Rozsuwaja sie liscie i czapka wystaje —

I glowa si¢ podnosi — i stanelo cialo, 1
Co tam w cichém czekaniu ukryte siedzialo, [
Mlodego pacholecia co na $wiat plakalo. —
I wzrokiem rozczulonym patrzy sie w rycerza,
Co jego zwiedla mlodos¢ podziwieniem zmierza;
Czy strachu, czy uroku, schowane tam sila,

Nie wiem — wyszlo z gestwiny, i tak przemowilo:

o g A 3 g
| ,Niech rycerz drzacém sercem nie pragnie tak wody,
‘ | ,B0 w nié¢j zgasnal dopiero blask ziemskiéj urody;

»Lo te obrzydle maski, w swéj zdradnéj zabawie,

less 7o . . .
yoliczne lono téj pani zatopily w stawie,
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»~A kto raz ludzi porzuci,

»,Nigdy juz do nich nie wrdci.

»Wszyscy domowi — szlachta, panny, giermki, draby,
»,Pobiegli w pogon — drudzy po ksiezy i baby;
»I dom teraz w cichosci — lecz nim zorza znijdzie,

»Mruczac — kadzac — spiewajac — sluzba smierci przyjdzie,
»A kto im sie raz dostanie,
,Zawsze juz u nich zostanie.
,Zawsze — oh! smutne brzmienie, kiedy srogim losem
,Ciezkiéj straty i zalu stanie si¢ odglosem!
,W milogei i przyjazni, w kazdéj zycia dobie,
,Tak czesto powtarzane, a prawdziwe — w grobie,
»,Bo kto raz ludzi porzuci,

,Nigdy juz do nich nie wroci.”

I podnidslszy na palcach swoja mala postaé,

Zeby sie rycerzowi do ucha mégl dostaé,

Szeptal, szeptal swa powies¢ — a w twarzy rycerza
Czarna, czarniejsza chmura coraz sie¢ rozszerza;

I znéw nagle, rozpacza zaciemnione lica

Zapal gniewu i wzgardy jak piorun oswieca;

A w nim powstala wreszcie ta ponurosé¢ dzika,

Co patrzy w jeden przedmiot — w trumne przeciwnika,
Kruszy najéwietsze wezly w ogniu swego piekla,

Gdy i w najblizszém sercu trucizny dociekla!

A7z w nim powstala wreszcie ta chciwos$é¢ szalona

Krwi — krzyku — dzwonow — plomient popsutego lona,
Co domowéj niezgody rozpala pochodnie,

I w wlasném swojém gniezdzie — zbrodnia karze zbrodnie!
Lecz jezli takie byly najwyzsze w nim meki,

Zgon najdrozszego szczescia z blogoslawienstw reki —
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0! jak bezecnéj Zemscie co nim slusznie miota,
Towarzyszy okropnie Rozpacz i Zgryzota!

A wszystkie razem bole, w oslupialém oku

FLaczy mysl przerazliwa — Niezmienno$¢ wyroku!l

Mniéj straszna w swém nieszczesciu, od wezow jedzona,

Wzor najsrozszych meczarni — postaé¢ Laokona.

XVIIL

I tak Waclaw od razu wszystko w s$wiecie traci,
Szczescie, cnote, szacunek dla ludzi swych braci;
I juz nigdy swéj lubéj ze snu nie obudzi,

Co mu miala zastapi¢c wszystkie cnoty ludzi,
Ktoréj blask czysty, slodki, anielskim promieniem
Falsz przyjazni — serc préznos¢ — powldcezyl zludzeniem;
I tak Waclaw pozostal samotny w pustyni —
Jakze zniknienie Maryi ciemna ja uczyni!

Dlugo on przy jéj zwlokach stal w nieméj zZalobie,
Jakby z kamienia posag przy kochanki grobie;

Bo zgroza srogiéj zlosci, i widok jéj skutku,
Wygnaly nawet z duszy rozczulenie smutku:

Tylko ten gorzki pomysl do zZalu go wrdcil,

»Ah! czemu ufal ludziom, czemu ja porzucil! “.

I gdy w jé&j zbrzekléj twarzy widzie¢ mu sie zdalo,

Co tam w walkach ze $miercia mimo niéj zmartwialo,

Pierwszy — ostatni wyrzut — 1 to z tym wyrazem,
Ze ich szczescie, 1 siebie — zagubil z nia razem;

Wtedy dopiero serce odzyskalo bicie —
Twarz ukryl w obie rece i plakal jak dziecie!

Lecz niedlugo — juz serce zdradzone, poklute,

Zepsulo sie w truciznie przez jedne minute;




Juz duszy wprzod wyniosléj, zatkniete to godlo,
B Co wygnancéow swych mysli w sromote zawiodlo:
J Czyz ten bujny mlodzieniec juz ziemi ohyda? -

| Ah! pytaj raczéj — na co dobroé sie tu przyda?
Gdzie co czule, szlachetne tylko chwile $wieci — |
Gdzie zgon starych rodzicéw korzyscia ich dzieci — \t
Gdzie chlubna milosé bliznich, w udanéj tkliwoéci, 1 \
§ Cieszy sie ich niedola lub szczedcia zazdrodci — l
Gdzie rola wznioslych checi zawsze sie nie uda,

Bo w gliczny welon cnoty stroi si¢ Obluda —

Gdzie tylko jedna slodycz — w wzajemnym zachwycie, i

Serc wiernych, niezgadnionych zanurzyé swe zycie. f i

XIX.

| W tym ciemnym ludzkich uczué¢ i posepnym lesie,
Dla jednych, czas powoli odretwienie niesie;
Gubig listek po listku; az w pdéznéj jesieni,

Jak mszyste, gluche deby stoja obnazeni.

Drugim — skwarem ich slonica zbite nawalnice,

- Rzuca z trzaskiem i grzmotem dzikie tajemnice; |
I znéw blysnie pogoda — i czasem sie zdaje, |
Ze weselsza zielono$¢ po burzy powstaje —

Lecz kto sie blizéj wpatrzy, choé pozor jednaki,
Dostrzeze — czarne wewnatrz spalenizny znaki: | 1

A gdy w razoném drzewie wicher rdzen rozzarzy?

Ktéz pozar od piorunu gasié¢ sie odwazy?

I tak bujna krzewina zniszczenie rozniesie,

| W tym ciemnym ludzkich uczué i posepnym lesie.
Co Waclaw sobie w zyciu moZe obiecywad,

Trudnoby wytldmaczyé — i straszno zgadywad;

DA S —_—




B S ———

e 9 o

Na jego sercu ciemna, skrwawiona zaslona,

Dosyé — na ¢z ja zdziera¢ z ranionego lona?
Wszystko on juz postradal — i chyba to zyska,

Ze nie czas, ale plomien, zniszczy w nim zwaliska.
To w krétkiém zamysleniu korzac sie przed Bogiem —
Z swym malym przyjacielem czyli nowym wrogiem,
Umarle cialo nazad wnieéli do komnaty ;

A ksiezye mglistym oczom pozyczyl oéwiaty.

Tam Waclaw raz ostatni poslanie jéj mosei;

I czulém wyreczeniem bezwladnéj skromnogdci,

Jéj czlonki, wlosy, szaty, w porzadek uklada,

Bo ciekawa zlosliwos¢ i w $mierci ogada.

Wtedy — z teskném wejrzeniem na jéj martwe lica,
W ktorém zaloéé rozstania, lecz i obietnica
Predkiego polaczenia — z uwaga rozpaczy,

Co kazdy rys nieszczescia w pamieé sobie znaczy —
Wtedy dobywszy miecza co $wisnal, a w cieciu
Srogim bedzie, i w trupa zostanie ujeciu,

Wyszedl — 1 zaraz z twarzy wszelkie znikly bole;
Skoczyl na kon — a za nim usiadlo pachole.

Lecz ktoz byl ten czlek maly z okiem zaplakaném ?
Czy Duchem jego losu? Aniolem? Szatanem ?

Czy szczerze drazni meki, lub smutek z nim dzieli?

Nie wiem — objal rycerza, i w czwal polecieli.

XX.
Na ukrainskiéj cerkwi blyszcza sie trzy wieze;
A ukrainskie baby szepcza swe pacierze;
Bija we dzwony zaki i zysk sobie krzesza;

Ludzie dobrzy — czy pogrzeb, czy to chrzciny — spiesza:
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Wewnatrz — kiry,' katafalk i truna — a w rzedy
Blado sie palay swiece — czarno, straszno wszedy.
Czyjaz tam wzniosla posta¢, wsrod ciekawych grona,
Lezy dlugim i martwym krzyzem rozscielona ?
Czyjaz tam piers rycerska w kurzawie sie wala ?

I z ta cicha pokora co sie nie uzala

Cho¢ i najsrozszych kazni ciezkie dzwiga brzemie,
W swéj nieméj poboznosci jakby wbita w ziemie?
Blady — jak lysk od grommic co mu na twarz wbiega,
Smutny — jak spiew umarlych co sie tam rozlega,
Z, poziomego zniZenia gdzie go wiara tloczy,

Jak robak swietojanski swieca jego oczy,

Ah! to Pana Miecznika siwa, nedzna glowa,
Niedawno zone stracil — teraz cére chowa;

Na to huétal kolyske by w trummie uspili,

Na to jéj wozil lame Zeby calun szyli.

I dziwno — tak nieczulym zdal si¢ na pogrzebie,
Jakby juz dusza jego byla: z corka w niebie.

I takim byl i potém — ni zalu, ni skargi,

Nikomu nie zwierzyly wyplowiale wargi;

N1 Yez w: hardém  spojrzeniu nie bylo oznaki;

Mniéj z ludzmi, wiecéj z Bogiem, a zreszta — jednaki.
Codzien on w. jednéj. porze chodzil pokryjomu;

Lecz nim wydano hasla, powracal do domu.

Raz, i polnoc minela, a Miecznik nie wraca;

I gdy patrzaca Czujnosé nadzieje utraca —

Gdy dziko graja traby — a ze snu jak z procy,
Rzucili sie¢ rycerze k’zemécie lub pomocy —

Znalezli go w cmentarzu; przy corki i Zony
Przyleglych dwéch mogilach kleczal nachylony;

Taz sama w ustach slodycz, a w czole sedziwosé —
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Taz sama bladosé twarzy, ale oczu zZywosé —
Czapka, wasy, dla Polski straszydlo na wrogi —
I Zupan ten  sam czarny — tylko ze gdy trwogi
Odglos z traby wojennéj dochodzil daleki,

Nie porwal si¢ do korda — juz spal — spal na wieki.

I cicho — gdzie trzy mogil w posepnéj druzynie;
I pusto — smutno — teskno — w bujnéj Ukrainie.
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Strona 2. Mingt juz kozak bézdnig i glebokie jary,

Na Rusi, ledwo nie w kazdéj wiosce, znajduja sig #rédia lub studnie osgdzonme przez pospol-
stwo za tak glebokie, ze im dna braknie; ale za to kazda z tych otchlani wstawiona jakg nadzwy-
czajng powiescig, a czasem od duchéw strzezona.

Strona 7. Ten u‘émiech, w ktorym moze choé cze§é zachwycenia !
Z jakiém wybrani styszg Cherubinéw pienia.

w Wyraz zachwycenie, ktéry dla tego moze tak jest ujmujacym w pigknéj twarzy, ze jeszcze coS
piekniejszego zwiastuje, nie pozwala utrwalié zadnym opisem swego $licznego zapomnienia sig; a tylko
pedzel Rafaela w obrazie éwietéj Cecylii zatrzymaé go potrafit w calym uroku, jakiemu sig nikt
précz wyobrazni nie wpatrywat. Swigta Cecylia, lubownica muzyki, wystawiong jest w tém malowi-
dle wéréd narzedzi muzycznych, w chwili, gdy ja dochodzi odglos anielskiéj harmonii; i nie masz
stéw, ktéreby opowiedzie¢ umialy uczucie jakiém uderzona jéj postaé: zdaje si¢ ze jé¢j dusza roz-
pierzcha sie i zeni z kazdym -z tych slodkich dzwigkéw, kiedy wdzigezna skromno$¢ hamuje ja za-
my$leniem ze nie warta tak niepojetego szczgécia, a wérdd rozkoszy nieznanych jéj sercu wkrada
sig smutek, ze juz muzyka ziemska bawié ja przestanie. Najwigksza prostota panuje w calym ukla-
dzie tego obrazu, twarz nawet $wietéj Cecylii mniéj Yadna niz twarze niewiast w innych obrazach
tego malarza, sama jedynie my$l gieniuszu $wieci od wiekéw w tém szacowném plétnie i nieopisa-
nym wdzigkiem do siebie pocigga. Obraz ten znajduje si¢ w Bolonii i jest policzony przez znawcéw
w rzedzie najstawniejszych Rafaela, a co do swego poetycznego wrazenia i mego widzimisig, naj-
piekniejszy jaki wydalo malarstwo.

Stronu 10. Podobna do owocéw Umarlego Morza.
Wiele pieknych przyréwnah czytaé mozna w angielskich poetach do tych szezegélnych owocdw
ktére rosngé majg nad brzegami jeziora Asphaltes, znanego pod imieniem martwego morza.
,Like to the apples on the Dead Sea’s shore,

»All ashes to the taste.“
Byron. Harold's pilgrimage, Canto I11.

,Like Dead Sea fruits, that tempt the eye,
,But turn to ashes on the lips.
T. Moore. Lalla Rookh, I. 222,
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Strona 10. Aze nad przepych §wiata i b]aské)w pozory,
Widniejsze pi6ra biate znizonéj Pokory.

Wyrazenie to, stésowne do ducha religii chrzedciafskiéj, nie jest moze niewladciwém i co do
sposobu pod jakim si¢ przedstawiajg oku, w znacznéj wysokosci, utwory dumy lub dowcipu czleka,
sama nawet pigknoS¢ matury ktérg mu dojrze¢ pozwolono. W podrézy mojéj na szczyt géry Mont-
blanc, gdzie przez dwie godziny pobytu doznalem uczué jakich juz zapewne w Zyciu mojém nie do-
Swiadczg; w podrézy t€j stracitem zywy z oczéw i z mydli dziedzing na ktérdj panuje czlowiek,
i tylko z jego siedziby przedmioty bialéj farby, a te wlasnie ktérych swy wladza odmienié nie zdo-
fal, rozrézni€ sig dawaly: i tak, widoczne byly jeziora Genewskie, Neuszatel, Morat, Bienne i t. d.
jakby rozciggnigte na mroku zagle, kiedy domy, miasta nad ich brzegami stojgce, barwy, blaski,
ciemng mgle tworzyly; podobnie rozpoznaé byto mozna lodozwaly (glaciers), kiedy ki, lasy, gory
nawet znacznéj wyniostosci lecz niZszego rzgdu, w szary kolo nich mieszaly sig tuman. Nic jednak
wspanialszego i dzikszego jak widok z géry Mont-blanc; ale gdy rézny zupelnie od znajomych wi-
dokéw, inaczéj go sobie wyobrazi¢ niepodobna, jak wystawujgc sie uniesionym przez jakiego dobrego
czy zlego ducha, w chwili gdy Bég chaos utwarzat. Wszystko co dzielem czleka znika przez swoja
mitos¢; tysigce gér olbrzymich z granatowemi szczytami lub ¢nieznemi tarczami, niebo prawie czar-
nego koloru, stofice przyémione, blask razagey od $niegu, rzadkie powietrze a ztad krétki oddech
i szybkie bicie pulsu, nadludzkiém jakiém$ czuciem i uczuciem przejmujg $miertelnika; i pewny je-
stem, iz oprécz innych przyczyn, nawet dla niezmiernéj réznicy tego dziwnie gérnego widoku a sta-
boci naszych zmystéw, niktby go dtugo znie§é nie potrafit. Niech to wspomnienie nadzwyczajnego
zajgcia jakiego doswiadczytem na téj ogromnéj i odosobnionéj gérze, nie bedzie powodem zadnemu
z naszych miodych wedrownikéw do przedsigwzigcia téj podrézy; opréez wielkiego bardzo trudu i nie-
bezpieczefistw koniecznie do tego zamiaru przywigzanych, jeszeze jego pomySlny skutek od wielu
obeych nam okolicznofei zalezy. Trzy dni pogody bez najmniejszéj chmury i niezbyt rozmigkte $niegi,
prawie potrzebniejszg pomoca, niz najcierpliwsza wytwalo$é i najmocniejsze piersi; bez tych jednak
warunkéw tylko na zgube narazié sig mozna, i byloby najszkodliwszym uporem nie stuchaé ostrzezen
przewodnikow, ktrzy wszgdzie w Szwajcaryi a szezeg6lniéj w Chamouni pelni sg odwagi i rozsgdku.

Strona 14. I mignie mu pod oczy §wigconym obrazkiem.

Zdarzylo mi sig widzie¢ szczegélng w tym rodzaju pamigtke. Na szabli tureckiéj, gdzie wzdluz
klingi wypisane byly zdania z Alkoranu, znajdowal si¢ wyryty przy rekojeéci wizerunek Najs$wigt-
széj Panny z napisem polskim gockiemi literami. Szabla ta nalezala do jednego Anglika, ktory ja
we Wloszech nabyt; dalekie wige, a zapewne nieraz i krwawe odbywala podréze. Szkoda tylko iz
w napisie nie byto ani roku ani przez kogo zdobyta.

Strona 19. Suto stoly zastawié — nie szczedzié korzeni.
O guscie przodkéw naszych w korzennych zaprawach, wiele ciekawych opiséw czyta¢ mozna
w szacownym zbiorze: ,Pamigtniki o dawnéj Polsce przez Juliana Niemcewicza.*

Strona 34. A ktoby sig¢ mial straszyé tatarskiego tafica.
»0d Tamerlana podane prawidla zachowywali Tatarzy i to nazywali nasi dziadowie taficem ta-
»tarskim.“ Czacki o litewskich i polskich prawach, k. 235. przypis 111.

Strona 25. Co wéréd gestych zarogli, niedoScigle szlaki
Trocza na wszystkie strony, dla mylnéj poznaki.

»Stepy te wysokg okryte trawy, nie mozna jechaé przez niy by jéj nie stratowaé; dla niepo-
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~znania wiec toru i §ladéw uzywajg Taltarzy nastepujacego wybiegu. Wnoszac ze ich jest 400, dzielg
»Sig na cztery czedci po sto, cze$é jedna idzie na zachéd, druga na wschéd, trzecia na poludnie,
~czwarta na péinoc; kazda cze$é uszedlszy péltory mili dzieli sig na cztery czeSci, postepuje daléj
»1 zROW sig dzieli, tak ze na koficu nie bedzie jak po 10 lub 11 w hufeu, wszyscy jadg sporym
wklusem; kiedy sg postrzezeni, kazdy hufiec ucieka w swojg strong; tak trafnie kierujgc sig przez
»stepy, dochodzg do przeznaczonego miejsca, jak najlepszy zeglarz kompasem swoim kierowaé sig
»nie moze. Pedzacy za nimi kozacy, trafiajac na labirynt potratowanych przez nich $cieszek, nie
»wiedzg w ktorg strong gonié za nimi“ Opisanie Ukrainy przez Beauplana, w Pamigtnikach o da-
wnéj Polsce Juliana Niemcewicza, Tom IIL karta 373.

ARLUA Czy strony natezone tkliwych wladz wysnuciem,
Tknigte rekg nieszczescia, zabrzmialy przeczaciem.

Granice wladz naszych umyslowych bez watpienia $cieénione sq niezmiernie, w stosunku nie-
skoficzonodei ktora mas otacza, ale gdy to, czego pojaé nie mozemy za niepodobne uzeamy, tak tru-
dno i1 mato pojmujgc, staniemy sig podobni do tego sceptyka z komedyi, ktory dla tego tylko wie-
rzyt ze zyje, ze sig mégl kazdéj chwili pomacaé. Nie bedg ja tu rozprawial nma obrong tych dwéch
wierszy, jak to byé moze azeby ludzie przewidywali czasem przyszle i odlegle zdarzenia, lub czy
sprawdzenie zwlaszcza szkodliwego nam przeczucia wlasnie od ufno$ci w nie pochodzi; nie bede
przywodzit znajomych przyktadéw z dawnéj i nowozytnéj historyi; wspomne o szezegdlnym i bliskim
nas wypadku, ktory si¢ wiaze z nieodzalowang dla kraju strata. Stawny Tadeusz Czacki, niepospo-
lity licznym zbiorem swoich wiadomoSei, rzadszy jeszeze zupelném zapomnieniem siebie dla publi-
cznego dobra, ktéry w tylu sercach istnieje holdem najezystszéj wdzigcznodci, o$wiadczat nieraz
swoim przyjaciolom, iz wazniejszych okolicznodei swego zycia zawsze sig wprzéd przeczuciem do-
wiadywat; $mieré nawet jego poprzedzong byla niepojetém ostrzezeniem. Na kilka dni przed swoja
krotkg chorobg i zgonem, upewnit domownikéw, iz bedge w swoich pokojach, zdawalo mu sie ze
widzial umierajgcego swego przyjaciela i krewnego, generata Karwickiego, ktéry go wolal do sie-
bie; jakoz dziwnie i okropnie sprawdzily sie te stowa, gdy w kilka dni przyszta wiadomo$é o §mierci
generata Karwickiego, mieszkajacego o mil kilkadziesigt, a wkrétce i Czacki poszedl sig¢ polaczyé
z wzywajacym go przyjacielem. Lecz jakze wierzyé w podobne powieéei, i nie sprowadzié u$miechu
na twarz ozighly rozwagi? Fizykéw i metafizykéw o pozwolenie prosié wypada, do ktérych powie-
dzieCby mozna z Shakespearem: ,There are more things in heaven and earth, than are dreamt of
i your philosoply.“ Sq rzeczy na ziemi © w niebie, o ktérych wam sig ani marey w waszéj filozofii,

Strona 89 Bor w lewo — strumien w prawo — a oni w pétkole.

»latarzy radzi sig potykaja w polu rowném, pulki swe w okolo zgromadziwszy szykiem za-
Jkrzywionym, ktéry pospolicie ludzie rycerscy marsowym taficem zowig, a na pierwszém potkaniu
»tak geste strzaly puszezajg jako najgestszy grad.“ Kronika Gwagnina, tlumaczenia Paszkowskiego,
karta 593.

»latarowie za$ zwyklym taficem, a naksztalt pélmiesigca zakrzywionym szykiem, rézmie sig
rozstrzelili.“ Kronika Marcina Stryjkowskiego, karta 345.

Strona 42. Czemuz choé jednéj strzaly nie mieli w kolczanie,
Coby jadem jaszczurki utkwita si¢ w ranie.

»latarzy strzaly swe jadem jaszczurczym napuszezaja.“ Paszkowski, Dzieje tureckie, karta 15.,
patrz Slownik Lindego pod wyrazem jaszczurka. Nie znalazlszy bowiem téj ksigzki w bibliotece
uniwersytetu warszawskiego, nie bylem w sposobno$ci sprawdzenia tego wypisu.
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Strona 52 Wszyscy domowi — szlachta, panny, giermki, draby.
J ? J?)? O ? J

Drab, zolnierz pieszy, patrz Stownik Lindego.

Strona 53. Mniéj straszna w swém nieszczgSciu, od wezow jedzona,
Wzbr najsrozszych meczarni — postaé Laokona.

Powszechnie wiadoma historya, a wielu z moich rodakéw widziato slawny

stosuje sie to przyréwnanie.

posag, do ktorego
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